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En unas instalacione
Marigny (50), Techneau
competencias neces
produccién y la com:

- - En 1991 comenzoé
"3 aventura de Techneau, apuntando
a la creacion y el desarrollo de productos
técnicos innovadores destinados al tratamiento
previo, tratamiento y bombeo de aguas.

En 1998, Techneau en pleno apogeo decide
crear la sociedad Plasteau para desar-
rollar cuerpos huecos monobloques
rotomoldeados de polietileno.
La empresa, especializada en la fabricacion de
grandes voliumenes destinados a la gestion y
puesta en valor de las aguas pluviales para la
industria y colectivos locales, cuenta en la
actualidad con 5 maquinas en sus talleres que
permiten rotomoldear cuerpos huecos de
hasta 20 m3.
La caldereria industrial vio la luz en
2001 con Chaudreau.

caldereria indy

Un Techneaupolo

de competencias
a su Servicio

s industriales de 10 hectareas en
ha sabido aunar todas las
arias para la creacion, el desarrollo, la
ercializacion de sus productos.

Conocimientos especializados

reconocidos en el sector
industrial

Estos conocimientos han permitido a Techneau industrializar

su herramienta

de produccidn, conservando la flexibilidad de la fabricacion

personalizada. Chaudreau continGa en la actualidad su

desarrollo y se ha convertido en un actor reconocido en la

fabricacion de:

» moldes para la industria del plastico y poliéster,

¢ equipos hidraulicos (valvulas y reguladores de caudal),

e unidades para el pretratamiento y tratamiento de aguas,

e equipos para suelos (tapas de alcantarillas, sifones y
canaletas de acero inoxidable).

La superficie total del taller es de 4130 m2 y la de las

oficinas y anexos es de 310 m2, La unidad de produccién

se compone de:

¢ 1 banco de corte por plasma de 2 m x4 m,

¢ 3 maquinas plegadoras, 2 cizallas, 2 rodillos,

¢ 1 linea de produccion automatizada,

¢ 1 tlnel de pintura,

¢ 1 segunda zona de pintura de 80 m?,

« 1 potencia de elevacion de soldadura A5 automatica,

¢ 1 punzonadora mordiscadora de control digital.

strial i Unidad de rotomoldeo de polietileno



La investigacion y desarrollo se

Un departamento de compone de 15 trabajadores

. HP— encargados de estudiar sus

Investigacién y Desarrollo [J5500" sdeerse o
integrado para disefiar los productos !0s preductos del mahana.

El departamento de calidad prueba

del futuro v velida cada producto nuevo

antes de su comercializacion.

Un servicio comercial
lo mas cerca posible
de sus expectativas

11 responsables de sectores combinados
con 6 comerciales técnicos locales estan a su
disposicion para estudiar y ofrecer las soluciones
técnicas mas relevantes para sus proyectos y
obras.

N Servicio comer

METROPOLITANO Con mas de 26.000 ofertas técnicas al aiio,
Tel: +[33]2 33 56 62 08 Techneau se mantiene fiel a su compromiso

inicial: garantizarle un estudio personalizado
Servicio DEPARTAMENTOS preciso en entre 24 y 48 horas.
comercial Y TERRITORIOS DE |
de los ULTRAMAR

Tel. +(33)2 33 56 66 43 Un servicio de
mantenimiento

Un amplio stock para una a su servicio
mayor capacidad de respuesta 3 técnicos a su disposicion en Francia para sus

instalaciones.
70 referencias que representan mas de 350
dispositivos en stock para su envio el mismo
dia de su pedido. =
Con un plazo de entrega de entre 24 y 72 p—
horas, un pedido realizado el lunes se puede =
entregar el jueves en Perpifian.

\bricaciéon de estaciones de poliéster

-

ombeo Star1000

Instalacién de estaciones de b
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Departamento de Techneau de ingenieria del agua:
multitud de servicios

- Py . .
= Un servicio de mantenimiento para la
O puesta en marcha y la conservacioén de

Caldereria industrial . sus instalaciones

Area de almacenamiento

de 8 hectdreas Talleres de produccién

Departamento de ventas local
para una mayor capacidad de respuesta

+33(0)2 33 77 58 02
+33(0J2 33 56 65 57
+33(0)2 33 56 66 24
+33(0)1233 772110
+33(0)2 33 56 67 61
+33(0)2 14 16 80 28

TeChneau
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Comerciales itinerantes
para mas proximidad

BRETANA

+33(0)6 08 43 76 43 ;&
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OCCITANIA / AQUITANIA
+33(0J6 89 64 02 40
AUVERNIA / ALPES DEL
RODANO

+33(0)6 85 66 23 82
SUDESTE

+33(0)6 75 22 99 39

COMERCIALES

MUY CERCA DE TI
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Principios de funcionamiento
de las estaciones de bombeo

El arranque y parada de la bomba de una estaciéon de bombeo se activa en funcién de la altura del agua del

depbsito.

Principio de funcionamiento
con 1 bomba

Entrada
de aguas
residuales

- -
Ciclo de funcionamiento normal: el agua sube al depésito Nivel 3
y llega al nivel 2: el flotador de bola activa el arranque de la Nivel 2
bomba. Si el nivel baja al nivel 1: el flotador detiene la bomba. Nivel 1
Sise alcanza el nivel 3, el flotador de alarma (opcional) activa una Nivel de
sefal acustica y visual que alerta del riesgo de desbordamiento. 1 bomba con flotad agua en el
° integrado depésito
@ Principio de funcionamiento con 2 bombas
El sistema de sonda piezométrica funciona midiendo la presion. Es fiable y preciso.
Sond}i " La interfaz en el frontal permite consultar el estado de funcionamiento del equipo.
Piezometri
Ciclo de funcionamiento normal: el agua sube al
depdsito y llega al nivel 2: el sensor de presiéon activa
el arranque de una de las 2 bombas. Si el nivel baja al nivel 1: T
la unidad detiene la bomba. Durante el préoximo ciclo, la otra
bomba se pone en funcionamiento: en este caso, se produce S:’g?e(cjgiényde
una alternancia de funcionamiento. gEsitan Gl il
Ciclo de funcionamiento en caso de fallo de la bomba o
desbordamiento: en caso de fallo de la bomba, la bomba
operativa se enciende sistematicamente en el nivel 2. o
o . o residuales
En una situacion de desbordamiento: el efluente sube al - -
depésitoy llega al nivel 2: el sensor de presion activa el arranque ﬂ] Nivel 4
de una de las 2 bombas. El nivel sigue subiendo y llega al o Ntv:I3
[ v
nivel 3: se pone en marcha la segunda bomba; en este caso, las | IR Nivel 2
2 bombas funcionaran de forma simultanea. Nivel 1
Modo de funcionamiento degradado: 2 bombas agua onsl
Si se alcanza el nivel 4, el flotador de alarma activa las depésito
2 bombas y una sefal acustica y visual que alerta del riesgo
de desbordamiento. En ese momento, el flotador de alarma
detendrd las 2 bombas.
. . . . . @IEn ex!erlore; con I
@ Existen 2 tipos de instalaciones posibles clapetas y valvulas en
una camara de valvulas

<
Q En exlerlor con cla elas

l Yvélvulasinte radas en
R 3

estacion de bombeo

Soporte de potencia
de elevacion
(opcional)

Ventilacion

Potencia
de elevacion
(opcional)

Cuadro de control
de las bombas en armario
de poliéster (opcional)

alimentacion de
las bombas D90

Diagrama de
bloques STAR 900,
con ventilacion y
cuadro eléctrico
exterior

TN—

Avenao
gravilla
@<15mm

Entrada e
CHE —

Nivel méximo de aguas

subterraneas NP

Anillo de anclaje
Estacion @< 1,6m

Cama de
instalacion
(arena o gravilal
@<15mm)

Fondo de
excavacion

Cable de
toma de tierra

Losa pequefia
para el cuadro

Funda de

ﬁ alimentacion D90
=>Salida

Diagrama de bloques
SRT10 con RAD,
ventilacion y cuadro
eléctrico exterior

Hormigon de lastre recomendado
(seguridad frente a inundaciones)

Pica de toma de tierra instalable
en tierra vegetal



Seleccione su estacion

Casas
individuales

Casas individuales

Urbanizaciones
colectivas
pequenas
‘ STAR 900

1 bomba con zbcalo

pequenas

2 bombas con z6calo
Dn50
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Urbanizaciones STAR 1000

d 2 bombas con zécalo
grandes o 4 Dn 50....

4 ]

STAR 1200R cimara de vilvulas integrada
2 bombas con zécalo

Urbanizaciones grandes

Dn 50 con camara de valvulas ....
Dn 65 con cdmara de vélvulas

Guia técnica

Estudio de una estacion de bombeo:
el formulario

Altura manométrica
total: calctlela usted mismo

— des"‘a‘ O

e Estacion Wo° o8

pombeo ]

2
-

Bomba
0




EE @ Seleccione su estacitn de bombeo

soterrada: en cada obra su Cota }
hidraulica de entrada W ¢HE
C.H.E. 6 medida de Cota Hidraulica de Entrada en la estacion es decisiva para la eleccién

de su estacién de bombeo en el contexto de una instalacidn soterrada fuera de un edificio.

e Casas individuales

200 mm

Agua d.e Nluvia STAR 12 Bombeo de aguas en salida de garaje
oresidual

estdndar 800 mm A idual
guas residuales
I no tratadas S% 14
o tratadas
Instalacién aguas arriba o aguas abajo de un sistema
indar 1250 de alcantarillado autbnomo
iy Aguas residuales 2 CHE disponibles
no tratadas STAR 16

o tratadas m

. s . P 0 Agua de lluvi
@ Eleccidn para casas individuales, dependiendo de oo NouadeTviad

la altura que bombear y la altura de descarga j
Q con un tubo de descarga de PVC Dn32 (1" 1/4) Alturaque
n . alcanzar >
0 PVC Dn40 (1"1/2): e >

3 PSOIFIOIM

2 PUDIFIOIM
1

0

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Longitud de descarga
(en metros lineales)

200 mm l

Salida

@ con tubo de descarga 7| Aguas residuales a
de PVC Dn50 (2"): At
que alca-

PSO7FI09M
PSOGFIOSM

800 mm Salida

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Longitud de descarga
(en metros lineales)

Estacion de bombeo

G con tubo de descarga
de PVC Dn65 (2"1/2): Alturaque 9 Aguas residuales o

alcanzar
(en metros)

PSO7FI04M
PSOGFIO4M

PSO7FI0SM
PSO6FIOSM

800 mm

on63 15 Salida

| | | |
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Longitud de descarga
(en metros lineales)

Estacion de bombeo

s JeChneay



EE Seleccione su estacion de bombeo
—4 soterrada: en cada obra su Cota p ‘
hidraulica de entrada :

CHE o medida de Cota Hidraulica de Entrada en la estacion, es decisiva para la eleccion
de su estacion de bombeo en el contexto de una instalaciéon soterrada fuera de un edificio.

@ Urbanizaciones colectivas pequefias Cotas en mm
Profundidad de la Estacion de bombeo recomendada
cota hidrdulica de entrada Tipo de efluente Nuestro consejo
(@, 13] Modelo Pdgina
estdndar 900 mm )
I Aguast::ts:(j;;zles no STAR 20 Estacion de bombeo especialmente adaptada
| ibli
y aguas fecales 900 para lugares publicos
4000900 mm
Aguast:aets:(j;;zles no STAR 2 Amplia seleccién de bombas
2 CHE ibl
o tratadas 900 para 2 CHE posibles
Urbanizaciones grandes Cotas en mm
Profundidad de la Estacién de bombeo recomendada
cota hidrdulicade entrada | Tipo de efluente Nuestro consejo
(CHE) Modelo Pagina
12000 1700 mm
I Aguas residuales STAR| %
no tratadas 1000 Perfectamente adaptada para
o tratadas 28 urbanizaciones 2 CHE disponibles,
modelo PUE
> 1730 mm
hasta 3820 )
osta 3820 mm Aguas residuales STAR 30 Con camara de vélvulas integrada,
[ no tratadas modelo PURE
o tratadas 1200R
32
> 1700 mm
hasta 5200 mm . 34
Aguas residuales RT Ideal para cotas hidraulicas de entrada
no tratadas
profundas, modelo PUP
o tratadas
36
> 1700 mm .
hasta 5200 mm 38
Aguas residuales . . .
no tratadas Con cdmara de valvulas exterior,
lo PURP
o tratadas SRT 40 modelo
10

TeChneau 9
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CASAS INDIVIDUALES

Estaciones de bombeo
para CASAS
individuales




STARISO 1 bomba con tripode

C.H.E. star150:
200 mm

n
w
a
<
)
a
>
@)
z
0
<
)
<
@]

Uso I

- Adecuada para el bombeo de aguas
residuales o aguas ligeramente cargadas
(tras tratamiento) de una vivienda
unifamiliar.

- Diseflada para una instalacién soterrada
en el exterior del edificio.

Diseiio

- Deposito de polietileno, insensible a los efectos de la corrosién.

- Fondo inclinado para facilitar la evacuacion de lodos y evitar la
formacion de H2S.

- 2 anillos de anclaje.

= Volumen util bajo cota de agua: 125 I.

- Cierre de la tapa de 1/4 de vuelta bloqueado por 1 tuerca para
mayor seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra para pegar para tubo de
PVC @ 100 exterior.

= Tubo de salida de presién de PVC @ 40 exterior.

= Manguito de ventilacién de PVC hembra para tubo de PVC @ 50
exterior.

- Manguito pasacables de PVC hembra con tapa para tubo de
PVC @ 50 exterior.

Modelo presentado
PSO7F101M

Equipamiento interior

= 1 bomba sumergida monofasica de 230 V: modelo Feka 600 (ver
a continuacion).
15 IO = Tubo de descarga de PVC de presiéon PN16.
Estacion disenada par a'msta - - Vélvula de bola antirretorno de PVC Dn32.

apoca prafundldad

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Tapa
Ventilacia @585
entilacion
250 Int. Clapeta
Pasacables =L 1
50 Int.
? 200 - 0 410
i 1T
I . Tubo de
S Manguito PVC 040
) hembra t
650 | paratubo ext.
PVC 2100
ext 480
450 /
& O
[ |
753 l

Anillo de anclaje

12 TeChneay



STAR|s0

LUVIA

La bomba AGUAS "g L Seleccion del modelo

en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.
Si no conoce estos datos, consulte la pagina 09 para
seleccionarlos o la pagina 45 para calcularlos.

0
W
-
<
i)
@)
>
@)
Z
0
<
)
<
O

Monofasica 230 V.

Fabricacion: carcasa de la bomba, 16
cuerpo de motor y rueda Vortex en 14
polimero.

Flotador integrado. 12
Proteccion: IP68 clase de aislamiento F. 10

Uso: liquido ligeramente cargado.

Seccion de paso: 25 mm

AM.T. (Mce)

o N OB~ o

Descarga: 1"1/4.

Conexion solo
con toma de 230V + toma de tierra.

\.\

Equipada con un cable de 5 m.
Peso 7,2 kg.

0 4 8 12 16 20 24

Caudal (m?/h)
(01) FEXA 600 M Auto

Opciones

PLA13555
PLA13556

CPO3

e Ver descripcién detallada pagina 47

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Caracteristicas y datos técnicos

para
tubo de tubo de
PSO1F101M FEKA 600 M Auto PVC

PVC 240 ext.

2100 ext.

TeChneau 13
/\/



El STAR700,710 contioce

)

L

—

<

)

a

> Uso

z - Adecuada para el bombeo de aguas C.H.E. star 700:
) residuales o aguas ligeramente cargadas Estdndar 800 mm
% (tras tratamiento) de una vivienda

6 unifamiliar. I

- Disefiada para una instalacion soterrada
en el exterior del edificio.

DiSEﬁo Bajo pedido de
- Depésito de polietileno, insensible a los 600 a 900 milimetro

efectos de la corrosion.
- Fondo inclinado para facilitar la evacuacion

de lodos y evitar la formacion de H2S. Estdndar 1250 mm
- 3 anillos de anclaje.
- Volumen util bajo cota de agua: 150 1. [
- Cierre de la tapa de 1/4 de vuelta bloqueado

por 1 tuerca para mayor seguridad.
= Manguito de entrada de PVC hembra para
pegar para tubo de @ 100 exterior. _ _
= Tubo de salida de PVC de presién @40
exterior o @63 exterior. 10504 1350 mm
= Manguito de ventilacién de PVC hembra para
tubo de PVC @ 50 exterior.

- Manguito pasacables de PVC hembra con

A tapa para tubo de PVC @ 50 exterior.

PS06F101M
Equipamiento interior

- 1 bomba sumergida.

= Tubo de descarga de PVC de presiéon PN16.

- Vélvula de bola antirretorno de PVC Dn32 y valvula de esfera de
PVC Dn32 montadas en racor de unién para la bomba n® 1.

- Vélvula de bola antirretorno de PVC Dn40 y valvula de esfera de
PVC Dn40 montadas en racor de unién para la bomba n® 9.

Estacion disefiada para

3
©
2
1)
©
€
S
2 Tapa
8 instalacion profunda = g585
k)
& T T
3 C 300
©
; tado STARZ,]O conldetalle _i
2 M°d3’§ 5:;7;51‘; gon desaguedelbola. =
o
g [ o salida
€
5
£ o) 400 1250 Vélvula
& Ventilacion 050 Int. 1 + clapeta
800 -
Y
g salida 1850
o 00 L ||:| L
~ i Valvula 1 Il:l
| D + clapeta I
Iﬁzrr;ggjri;o /Bomba I\ﬂangtl)lito |_—Bomba
embra
600 ﬁfgg 600 {Jat;a
de PVC deuP\(;C
2100 ext. Anillo 2100 ext. Anillo
de anclaje de anclaje
Modelo STAR 700 Modelo STAR 710

w  JedhNeau



soterrable

STAR :
|
700v 710 <
V' <
)
a
Seleccion del modelo en funcisn del caudal y de la Altura Manométrica Total. %
Si no conoce estos datos, consulte la pagina 09 para seleccionarlos o la pagina 45 para calcularlos. z
)
16 16 g
2
14 14
]
12 12
3 10 o 10
s E s
= -
S g [ Z 6 \\;
< @ « ~®
4 4 ™~
2 2
0 0
0 4 8 12 16 20 24 0 4 8 12 16 20 24
Caudal (m3/h) Caudal (m%/h)
La bomba . -

e ENTE RS _
Monofasica 230 V. F AGUAS LlGGE::I"\g y

CAR
Flotador integrado. E AGUAS
0SAD
TRAS FSIDUALES

Uso: aguas cargadas-

Fabricacion: 50 mm
e paso:
« FEKA 600M Auto: carcasa de la ;ecccl:ri;: 2P
. . es:
bomba, rueda Vortex y cuerpo Seccion de paso: 25 mm e 55 K.

de motor en polimero.

« SEMISOM 290M Auto: carcasa
de la bomba y rueda Vortex
de hierro fundido, cuerpo de

Descarga: 1"1/4.
potencia: 0,55 Kw.
Intensidad: 43 A

Intensidad: 4.2 A-
Equipada con un @
Peso: 14,5 kg.

[09) sesom zsom v

ble de 10 M.

ion solo )
motor de acero inoxidable. COC:?::E de 230V +toma de tierra.
Proteccién: IP68 clase Equipada conun cable de5m.
de aislamiento F. Peso: 7,2 k.

Temperatura de los liquidos:
Feka 600: méx. 35 °C;
Semisom 290M: max. 50 °C

"(01) e soom ao—

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Opciones
. . Elevadores de polietileno
KITP100
Klt de perforacu5n Fijador de altura 200 mm... ™ PLA13555
Kit completo con 1 sierra de campana, 1 juntay 1 tapa. Fijador de altura 400 mm... PLA13556

~ Dn100. Permite tapar la entrada prevista de serie

y perforar otra entrada Dn100 seguin sus necesidades. menos profunda posible para facilitar el mantenimiento y

t No apilar 2 elevadores. Es deseable que la instalacion sea lo
evitar la sobrecarga de tierra en el depdsito.

Unidad de supervisién
y de alarma

Prever el flotador de bola RB10. Para bomba 5A max.

Kit de conexién estanco

IP68 durante 24 horas bajo 2 m de agua. Permite sacar las
bombas o reguladores de nivel de la estacion de bombeo
sin sacar los cables de las fundas.

. £ ‘ - Bombas monofasicas o trifasicas
e Ver descripcion detallada pagina 47 ! e 14871

+ Reguladores de NIVel...........mmmsron 14532

Recuerde que necesitard un kit de conexion por cable.

Caracteristicas y datos técnicos

STAR700 STAR710
Al. 1400 mm Al. 1800 mm
PSO7F101M | 43 | PSO6F10IM | 50 01 FEKA 600 M Auto 25 para | Tubode 43
tubo | PVC 240 ext ' 230V |
de PVC Tubo de Mono !
PSO7F109M | 50 | PSO6F109M | 57 09 SEMISOM 230 MAuto | 50 | 4100ext | PVC 063 oxt 42

~ ~——



CASAS INDIVIDUALES

STAR700,710

| bomba
con z6calo

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Modelo STAR 700
PUO7F104M

La bomba instalada ' alo pe
realizar un desmontaje sencillo sin tener

que intervenir en

I{ Detalle del interior de
@ [a estacion (Semisom
290M auto sobre zécalo
de material compuesto)

Modelo STAR710
PUO6F104M

con zécalo permite

el depodsito.

Uso C.H.E. star 700:
- Adecuada para el bombeo de aguas Estdndar 800 mm
residuales o aguas ligeramente cargadas I
(tras tratamiento) de una vivienda
unifamiliar.

- Disefiada para una instalacion soterrada en
el exterior del edificio.

Disefio

- Deposito de polietileno, insensible a los efectos
de la corrosion. C.H.E.star710:

- Fondo inc!inado para fasilitar laevacuacionde  roiindar 1250 mm
lodos y evitar la formacion de H2S. [

Bajo pedido de
600 a 900 milimetro

- 3 anillos de anclaje.

= Volumen util bajo cota de agua: 150 1.

- Cierre de la tapa de 1/4 de vuelta bloqueado
por 1 tuerca para mayor seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra para
pegar para tubo de PVC @ 100 exterior.

= Tubo de salida de PVC de presion 40 exterior o
63 exterior.

- Manguito de ventilaciéon de PVC hembra para
tubo de PVC @ 50 exterior.

- Manguito pasacables de PVC hembra con tapa
para tubo de PVC @ 50 exterior.

Bajo pedido de
1050 a 1350 mm

Equipamiento interior

- 1 bomba sumergida.

- Sistema de z6calo con barras guia de material compuesto
para facilitar la instalacion de la bomba (excepto la
bomba Feka 600M auto: con guia de acero inoxidable).

= Tubo de descarga de PVC de presiéon PN16.

- Vélvula de bola antirretorno de hierro fundido Dn32 y vélvula
de esfera de PVC Dn32 montadas en racores de unién para la
bomba n® 1.

- Vélvula de bola antirretorno de hierro fundido Dn50 y
vélvula de esfera de PVC Dn50 montadas en racores de
unioén para las bombas n° 9y n° 4.

16

Modelo STAR 700

Tapa
2585
T 1
C =
¢ 850
= 400 1250
oM. o
;Ii_‘_ L 1
‘ o salida 1850 o salida
N i >\
H:l Valvula ||:| Valvula
T + clapeta IR + clapeta
Manguito Bomba Manguito Bomba
hembra con zbcalo hembra con zé6calo
00 para 600 para
tubo tubo
de PVC de PVC
2100 ext. Anillo 2100 ext. Anillo
de anclaje de anclaje

Modelo STAR 710
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Seleccién del modelo 1 z
en funcién del caudal y de Ia Altura Manométrica Total. 12 2
Si no conoce estos datos, consulte la pagina 09 para 10 == )
seleccionarlos o la pagina 45 para calcularlos. e T~ 6
é 6 r~_ ™~~~ T~
g A | T~ \\\
< @\ <
2 S~
0
0 4 8 12 16 20 24 28

La bomba ]
— NT! ]
LIGERAME % - %
Monofasica 230 V. AGUAEARGADAS onS w w
A (c]
Flotador integrado. 2As FOSADE A . 50150 MM o mm
Fabricacién: carcasa de " resin U secch:r';:-e 2?'. Seccién de ,:aso- o
la bomba y rueda Vortex -5n de paso: 25 mm Descars 0,55 Kw. Descarga: 2"
8 - Seccion de p potencia: 0, ja: 1,1 Kw.
de hierro fundido, cuerpo 2 Potencia: |,
: CUeTP Descarga: 1"1/4. Intensidad: 42 A- < 1ad: 73 A
del motor de acero escars + 0,55 Kw. nie daconun cable de 10m- Intensidad: 7,3 A- ble de 10 M.
inoxidable (excepto Potencia: %, B A‘ Equipa a5 K Equipada con un ¢
FEKA 600M Auto: todo Intensidad: 43 /- Peso: 14> X0: Peso: 20 kg

fabricado en polimero).

Conexion solo

con toma de 230V +toma
Proteccion: IP68 clase 3
. . de tierra. desm
de aislamiento F. Equipada con un cablede5m.

Temperatura de los
liquidos: Feka 600:
max. 35 °C;

Semisom 290y 490 M
Auto: méax. 50 °C.

Peso: 7,2 kg.

STAR700,710

Caudal (m3/h)

e

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

[ cro3 )
[ cros )

e Ver descripcion detallada pagina 47

1
e PLA13555
PLA13556

[_rs10_]
/1\

Caracteristicas y datos técnicos

STAR700 STAR710
Al. 1400 mm Al. 1800 mm
tubo de
PUO7F10TM | 40 | PUOGF101M | 47 01 FEKA 600 M Auto 25 para | PVCo40 | 43
tubo ext 230v | 055
PUO7F109M | 46 | PUOGF109M | 53 I SEMISOM 290 M Auto 50 dePVC | tubode 42 Mono
2100 ext | PVC 063
PUO7F104M | 67 | PUOGF104M | 74 (7S SEMISOM 490 M Auto 50 ext 7.3 1
Technegy 17
/\_/
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URBANIZACIONES COLECTIVAS PEQUENAS

Estaciones de bombeo

para Urbanizaciones
pequenas

Star900 1 bomba con zécalo/Dn65 . p.20-21
Star900 2 bombas'con zdcalo Dn50 . p.22-23




I} STARgoo 220050

Uso C.H.E. AL.1500:
- Adaptada para el bombeo de Estdndar 900 mm
aguas particularmente cargadas en
urbanizaciones pequenas.
- Disefiada para una instalacion

soterrada en el exterior del edificio.

D i se ﬁ o Bajo pedido de
- Tanque de polietileno con anillos de 400 a 900 milimetro

anclaje insensible a los efectos de la
corrosion.

= Volumen util bajo cota de agua: 350 1.

- Cierre de la tapa de 1/4 de vuelta bloqueado por
1 tuerca para mayor seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra para pegar para
tubo de PVC @ 160 exterior.

= Tubo de salida de PVC de presion @ 75 exterior.

- Manguito de ventilaciéon de PVC hembra para tubo de
PVC @ 50 exterior.

- Manguito pasacables de PVC hembra con tapa para
tubo de PVC @ 50 exterior.

Equipo

- 1 bomba sumergida con unidad de arranque.

- Sistema de zdcalo de hierro fundido y barras guia de
acero inoxidable (facilita la instalacion de la bomba).

= Tubo de descarga de PVC de presion PN16.

- Vélvula de bola antirretorno de hierro fundido Dn65 y
vélvula de esfera de PVC Dn65 montadas en racores
de unién.

- 1 flotador de alarma.

0
<
z
L
o)
©)
L
o
<
>
—
0
L
-
@)
O
2]
L
z
O
0
<
N
z
<
m
14
)

3
©
2
1)
o
€
S
e Altura 1,50 m Tapa
§ ref. PU15F103M @780
3 [ I
E i Tubo de
£ ©) PV;DX ?75 400
g Ventilacion 250 Int. _L
s | ] '
5 21000 900 o
£ L
°
3\
= 1 [\ Valvula + clapeta
1500 [ .| Dnes
-
“ﬂi’:,?g’,‘? Cadenas
para tubo —de flotadores
600de PVC
0160
ext. Bomba

Pasacables 250 Int.

Anillo de anclaje

Peso total: 150 kg



soterrable

STARgoo =1

Instalacion en exterior

protege el motor de la bomba contra el motor de la bomba contra sobrecorriente,
- sobrecorriente o bloqueos. sobrecalentamiento o bloqueo.
" (03) semisomesoma T o _ _
aracteristicas tecnicas Caracteristicas técnicas
= Trifasica 400 voltios. - :
- = Monofasica 230 Voltios.
' SEMISOMB50HM o T - Estanquidad IP55. = Estanquidad IP55.

- Tarjeta electrénica extraible.

= Interruptor de encendido y apagado, alarma
acustica, indicador de encendido, indicador de
corriente, indicador de disyuncion.

= Terminal de conexion de informe de alarma.

= Terminal de conexion de un regulador de alarma. L

- Conexién a la red eléctrica con dispositivo de principal. o o
proteccion / aislamiento bipolar o tripolar, norma = Conexion a la red eléctrica con dispositivo de
EN 60204. proteccion bipolar o tripolar, norma EN 60204.

- Dimensiones: 250 x 120 x 180 mm (Al x P x An). ~ Dimensiones: 230 x 130 x 300 mm (Al x P Xy

=" -
La bomba% — Seleccion del modelo
APTA .z P
. Espscllj\gﬂg;%BLlcos en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.
PARAL Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.
fe: 16
Monofasica 230V
o Trifasica 400V. 14
Modelo de gran seccion 12 —
de paso. Tt
s 10
Fabricacion: m 11—
carcasa de la bomba y s 3 B— . —
rueda Vortex de h|err_o fundido. = T —— L I~ )
Cuerpo del motor y tirantes de = 6 03 —— <
acero inoxidable. < 4 T Z
.. — L
Proteccion: P68 clase de e )
aislamiento F. 2 e}
Temperatura de los liquidos: 0 g
max. 50 °C. 0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 0
Uso: liquido muy cargado. Caudal (m*/h) <
Seccion de paso: 65 mm m >
Descarga 2”1/2. n B
Potencia 1.5 Kw. . Bomba mono 230 V i
) Bomba tri 400 V eG® Unidad de arranque =
Intensidad: 12 A . < q (@)
e AT Unidad de arranque y . y proteccion con
(mono 230V) gy e P O
) |27 proteccion con alarma. =3 condensadores y alarma.
04,6 A (tri 400V) = (%))
Equipada con un cable de 10 m CPO1RS e e CD650-EVOL %
con 2 hilos para Ipsotermo. Uso Uso @)
Peso 21 kg. - Caja de control y proteccién: - Caja de control y proteccién estanca: protege O
<
N
z
<
m
04
o)

= Interruptor de encendido y apagado, indicador
de encendido, indicador de corriente, indicador
de fallo.

= Terminal de conexién de un regulador de alarma
que interviene en caso de averia del flotador

= Marcha forzada.

A Importante

Nuestras cajas se conectan a una
fuente de alimentacion equipada
con un dispositivo de proteccion y
aislamiento bipolar o tripolar segun

Referencias en Ne de curva / Referencias en Ne de curva/

Tipo de bomba Tipo de bomba

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Trifasica bomba
PU15F103T

Monofasica bomba
PU15F103M

SEMISOM 650 M

SEMISOM 650 M

el caso, en conformidad con la
norma EN 60204.

SEMISOM 650H M PU15F111T SEMISOM 650H T

Elevadores de tapa

Principio de la elevacién telescépica

Elevador

telescopico Armario con z6calo
Lagate e : para instalacién en

L encaja en la parte opcional
jdad con 12 .
superion faclltando \ . onformidad cOn B}
clojuste ok laalura RIS 00 ulios exterior
! rueba 48 1 RS DS
cumen

Kit de anclaje

3 elementos
de acero.

De poliéster. 540 x 520 x 240 m Gormpuesies

A partir del segundo elevador apilado, es necesario usar la losa de proteccion J (Alx P x An)

por un soporte
" de fijacion al
depésito y una malla metélica soldada: el
kit facilita el anclaje del depésito en caso
de presencia de aguas subterraneas.

Peso: 8,5 kg. OSE73050

de hormigon. Es deseable que la instalacién sea lo menos profunda posible

para facilitar el mantenimiento y evitar la sobrecarga de tierra en el deposito. +altura del z6calo 580 mm.

Para instalar un cuadro eléctrico con

; . Rejilla anticaidas 102 bombas.
Referencias A (mm) B(mm) Peso(kg) Telescopico (—W
G10670I CP510
I ETR47EF |
I ETR65EF I

~ e~ —



E STARQUU Eébc%mb[a)rs\ E%n sonda

Piezométrica
Uso C.H.E. AL.1000:
- Adaptada para el bombeo de aguas 400 mm
urbanizaciones pequenas. I

- Disefada para una instalacién soterrada en
el exterior del edificio.

C.H.E. AL.1500:
D i se ﬁ o Estdndar 900 mm
- Tanque de polietileno con anillos de '
anclaje, insensible a los efectos de la
corrosion.
= Volumen util bajo cota de agua: 350 I. —
. ) Bajo pedido de
- Cierre de la tapa de 1/4 de vuelta 400 a 900 milimetro
bloqueado por 1 tuerca para mayor
seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra para pegar para
tubo de PVC @ 160 exterior.

= Tubo de salida de PVC de presion @ 63 exterior.

- Manguito de ventilacién de PVC hembra para tubo de
PVC @ 50 exterior.

= Funda pasacables TPC @ 76/90.

Modelo presentado:

ref PUISP21GM Equipamiento interior

- 2 bombas sumergidas.

- Sistema de zdcalo de hierro fundido y barras guia de
material compuesto para facilitar la instalacién de las
bombas.

= 2 tubos de descarga de PVC de presion PN16.

- 2 vélvulas de bola antirretorno de hierro fundido y
2 vélvulas de esfera de PVC Dn50 montadas en racores
de unién.

- 1 flotador de alarma (10 m de cable).

- 1 sonda piezométrica de acero inoxidable instalada en
una cadena con contrapeso (10 m de cable).

- Caja de control y proteccion SRI.

- Cesta protectora de macrorresiduos.

URBANIZACIONES COLECTIVAS PEQUENAS

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Tapa
2780
[ ]
PVC
© || ° 983 400
o ext.
—] i
- Tapa D - Y
Ventilacion 250 Int. @780 900
[ i
PVC
21000 d 263 | Valvulas
400 ext. 350 1500 — + clapetas
t L @ DI ) [ C Dn 50
o 1
| + T ! T
. Valvulas + clapetas Manguit
1000  Manguito Dako P hirrftl)]rlao
hembra Sonda
Sonda piezométrica ara tubo i étri
para tubo p: i piezométrica
600 d?aff\il(]c Bomba 600 PVC Bomba
ext. con zocalo 0160 con zécalo
ext.
' (ol Anillo de anclaje  y y (el Anillo de anclaje

Funda pasacables 290 Int.

22 TeChneay



soterrable

STARago &l

Instalacion en exterior

~ La caja
ylasonda e, i
. . P Seleccion del modelo
Caracteristicas técnicas (cable de 10 m). funcién del dal v de Ia Alt m strica Total
= Monofasica 230 voltios o tetrafasico e_n uncion del caudaly de 1a ura 3 a.nome fica fotal.
400 voltios + neutro. Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.
- Funcionamiento automatico de las
bombas segun el nivel del depdsito. 16
- Inversién automatica en cada arranque. 14
- Alarma acustica y visual en flotador \\
de alarma. 12 =
- Seccionador bloqueable. — 10 —= \\‘
- Funcién marcha forzada de la g = ‘\\
bomba con pulsador. , \ <8
= Visualizacién Encendido-Disyuncién o E 6 \\ ™ ~
por bomba. BEB 3 ~ \ —
) ~ 4
- Contacto seco para informe de 4 @
alarma. ) ‘ ~N |
- Dimensiones: i ‘ v
0
278 x 130 x 378 mm (Al x P x An). 0 4 s 12 16 20 24 28 32 6

Para obtener mas informacion,
consulte la pagina 46

Caudal (m/h)

Las bombas

Bombas monofasicas 230 V con
condensador integrado en la bomba
para los modelos 290M y 490M.
Condensadores integrados en la caja en
el modelo 590M.

0 bombas trifasicas de 400 V.
Fabricacion:

carcasa de la bomba y rueda Vortex de
hierro fundido cuerpo de motor de acero.
Proteccion: [P68 clase de aislamiento F.

Uso: aguas cargadas.
[@ (04) semisom 4som o T

Descarga: 2"
Peso: 18,2 Kg-
2 hilos para |psotermo-

Descarga: 2"

Descarga: 2"

Peso: 14,5 K9 Ppeso: 20 kg.

Seccion de paso: 50 mm

Temperatura de los liquidos:
max. 50 °C.

Equipadas con un cable de 10 m.

(%))
<
z
L
)
¢
L
o
<
>
'_
O
L
-
O
O
(%))
L
z
O
0
<
N
z
<
@
o
)

STAR 900 STAR 900
Al. 1000 mm Al. 1500 mm
PU10P209M PU15P209M SEMISOM 290 M 4,2 230V Mono
100 124 (0°] 0,55
PU10P209T PU15P209T SEMISOM 290 T 1,7 400V Tri
PU10P204M PU15P204M SEMISOM 490 M 7,3 230V Mono
105 129 04 11
PU10P204T PU15P204T SEMISOM 490 T 2,7 400V Tri
PU1T0P217M PU15P217M SEMISOM 590 M 10,5 230V Mono
107 131 17 1,5
PU10P217T PU15P217T SEMISOM 590 T 4,1 400V Tri

Elevadores de tapa

Principio de la elevacién telescopica

Elevador
telescépico

Kit de extensitn de cables queinciuye:

« 1 conexién para 2 bombas mono o triy
1 flotador de alarma.
« 1 conexién para sonda piezométrica.
Para instalar en una cdmara o en la estacion.

Consoltenos

La parte inferior
Jencaja en la parte

superior, facilitando

el gjuste de la altura

opciondl | ia

" onformic s
Refila €n 0 los, aneso
pr\l&’ﬂad:“ﬁ:?;‘\ﬂﬂsi\)ﬁws

A partir del segundo elevador apilado, es necesario usar la losa de proteccion
de hormigén. Es deseable que la instalacion sea lo menos profunda posible
para facilitar el mantenimiento y evitar la sobrecarga de tierra en el depésito.

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Rejilla anticaidas

Peso (kg)

. GI06701
\@GEEERA 420 | 780 | 105kg . .
650 | 780 | 18 kg . .

Armario con z6calo CP510
para instalacién en exterior

Referencias A (mm) B (mm) Telescopico

Kit de anclaje

3 elementos de acero.

OSE73050

Compuestos por un soporte de fijacion al depésito y

De poliéster. y
540 x 520 x 240 mm (an. x al. x prof.) altura del zécalo
de 580 mm.

Para instalar un cuadro eléctrico con 1 0 2 bombas.

una malla metalica soldada: el kit facilita el anclaje del
deposito en caso de presencia de aguas subterraneas.
Peso: 8,5 kg

TeChneau
~ ~——
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Star1000 2 bombas conzocalo Dn50
Star1000 2 boribascon/zdcalo Dné5

Star1200R 2 bombas con z6calo Dn50
con cdmara-de valvulas integrada

Star1200R 2 bombas con z6calo Dn65
con cdmara de'valvulas integrada

Srt10 2 bombas con/'zdcalo Dn50
Srt10 2 bombas con zécalo Dn65

Srt10 2 bombas con z6calo Dn50
con camara de valvulas anexa

Srt10 2 bombas con'zdcalo Dn65
con camara de valvulas anexa

p.26-27
p.28-29

p.30-31

p.32-33
p.34-35
p.36-37

p.38-39

p.40-41

de uso

colectivo

TeChneau
/\/
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2 bomb
STARIUDD Dn50 conognc’)caa:o o i

Disefo C.H.E. star 1000,
Lo X X altura 2 m:
- Tanque de polietileno, insensible a los efectos de estandar 1200 mm
la corrosion. Fabricacién con refuerzos, para una
mejor resistencia mecanica. I
= Volumen util bajo cota de agua: 640 L.

- Cubierta antideslizante bloqueable para instalacion
en espacios verdes con total seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra con junta
para tubo de @ 200 exterior. Baio pedido de

= Tubo de salida de presion de PVC para pegar @ 63 ext.

= Manguito de ventilacién hembra de PVC con junta
@100/ 117 con tapa para tubo de PVC @ 100
exterior.

- 2 fundas pasacables TPC @ 76 / 90.

= Cinchas de manipulacién para una instalaciéon

C.H.E. star 1000,
altura 2,50 m:
estdandar 1700 mm

sencilla. '

Equipamiento interior

- 2 bombas sumergidas.

- Sistema de z6calo de material compuesto y barras
guia de material compuesto (estacion alt. 2 m) o - -
de acero inoxidable (estacion alt. 2,5 m): facilita la
. . a 1700 mm
instalacién de las bombas.

= 2 tubos de descarga de PVC Dn50.

- 2 valvulas de bola de PVCy 2 valvulas de hierro fundido de bola Dn50
antirretorno montadas en racores de unién.

- 1 flotador de alarma (10 m).

- 1 sonda piezométrica instalada en cadena con contrapeso
(10 m de cable).

- Soporte de polietileno para recibir la cesta del tamiz.

- Rejilla anticaida, rejilla con barras independientes de acero

inoxidable para apertura de polietileno de 740 mm de diametro.

Altura 2,50 m
PUE25P2DN0O50T

Tapa de polietileno

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales
oz |
= :
m S
S S ‘
N
o3
% ’
v
S
=

0745 Tapa antideslizante Tubo PV
T
ext.
Tubo RVC Ly
plgselgn 610 1700 __ 1 Valvulas + clapetas
ext. Manguito ' )
hembra
- e
| ot s 230 5
pasacables 0200 ext. ,/,A)ﬁCesta del tamiz (I | Cesta del tamiz
\ 290 Ext. 2000 = (opcional) HD (opcional)
Paso > ) T | Flotador I ﬁ | Fiotador
676 | ’ : ¢ = de alarma :5,1 de alarma
) ’ / [ Tubo Piezométrico | Tubo Piezométrico
800 ___|—Bombas 800 Ul | — Bombas
vl con zbcalo con zécalo
k ol Anillo de anclaje x A Anillo de anclaje
1360
PUE20P2DNOS0T PUE25P2DNO50T
A Para nuestra gama STAR 1000, la seleccién de su estacion de bombeo se realizaen 3 pasos:
0 Seleccion del Seleccién de Seleccion del
depésito la bomba cuadro eléctrico
A
Referencia oEntrada | ¢ Salida | Peso Referencia de Secc::: o Intensidad Tension Potencia RS eF]
del depdsito (enmm) | (enmm) | (enkg) la bomba (eﬁ e (enamperios) | (en voltios) (en kw) caja
PUE20P2DNOS0T | Paratubo [TubodePVC| 140 PJS0590M 10,5 Mono 230V CSJ209
de PVC presion 50 - 1,5
PUE25P2DNOS0T | o200ext. | o63ext. | 179 PJS0590T 4,1 Tri400V CSJ204




soterrable

Las bombas

Monofasicas 230 V con condensador

Fabricacion: carcasa de la bomba y
rueda Vortex de hierro fundido, cuerpo
de motor de acero inoxidable.

Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F.

Uso: aguas cargadas.
Seccion de paso: 50 mm
Descarga: 2"

Equipada con un cable de 10 m con
2 hilos para Ipsotermo.

Peso: 18,2 kg.

l PJSO590Mo T EIEQIIITSOMSBU

La caja y la sonda

mbas

incorporado en el cuadro Trifasicas 400 V.

Temperatura de los liquidos: max. 50 °C.

STAR000 ors0 [£]

Seleccion del modelo

en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.
Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.
20
18
16
M
gl Tl
=10 ~
g o \\
<< 6 \\
4 ~
2
0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36
Caudal (m*/h)

Sonda
piezométrica
3 (cable de 10 m).

Para obtener mas informacion,
consulte la pagina 46

< - Monofasica 230 voltios o tetrafasico

Caracteristicas técnicas

- Para bombas de 230 V: condensadores
integrados en la caja

= Visualizacion Encendido-Disyuncion por
bomba.

- Contacto seco para informe de alarma.

- Dimensiones:
278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).

400 voltios + neutro.

- Funcionamiento automatico de las
bombas seguin el nivel del deposito.

- Inversién automatica en cada arranque.

- Alarma acustica y visual en flotador de
alarma.

- Seccionador bloqueable.

= Funcién marcha forzada de la bomba con
pulsador.

Elevador
telescépico

La parte inferior encaja

- -:c:‘
|
[ 3 N la parte superior,

facilitando el ajuste de
‘ la altura
=

Referencias

I ETR47EF | 490 | 780 | 10,5 kg

A (mm) B(mm) Peso (kg) Telescopico

Rejilla anticaidas
Gl0670I

MEEEEA 650 | 780 | 18kg

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

OSE73060

TeChneau 27
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STARIDDD DnS0

Altura2m
PUE20P2DN065T

01180,

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Ventilacion
2100 Int.

Seleccién del
depésito

2 fundas

~090 Ext.

o Salida
(enmm)

o Entrada
(en mm)

Referencia

del depdsito

Peso
(enkg)

PUE20P2DNOBST
PUE25P2DNOBST

Tubo de PVC
presion
o75ext.

Para tubo
dePVC
6200 ext.

168

207

Altura 2,50 m
PUE25P2DN065T

2 bombas
A Sonda
con zGcalo g
Disefo
- , , C.H.E. star 1000,
- Tanque de polietileno, insensible a los efectos de altura 2 m:
la corrosién. Fabricacién con refuerzos, para una estdndar 1200 mm

mejor resistencia mecanica.

- Volumen util bajo cota de agua: 640 1. I

- Cubierta antideslizante bloqueable para
instalacién en espacios verdes con total seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra con junta
para tubo de PVC de @ 200 ext.

= Tubo de salida de presién de PVC para pegar @ 75
ext.

- Manguito de ventilacién hembra de PVC con junta
@100/ 117 con tapa para tubo de PYC @ 100
exterior.

- 2 fundas pasacables TPC @ 76 / 90.

= Cinchas de manipulacién para una instalacion
sencilla. '

altura 2,50 m:

Equipamiento interior

= 2 bomba sumergidas.

- Sistema de zdcalo de hierro fundido y barras guia
de acero inoxidable (facilita la instalacion de las
bombas).

= 2 tubos de descarga de PVC Dn65.

- 2 valvulas de PVC de esfera y 2 valvulas de hierro
fundido de bola antirretorno Dn65 montadas en racores de union.

- 1 flotador de alarma (10 m).

- 1 sonda piezométrica instalada en cadena con contrapeso
(10 m de cable).

- Soporte de polietileno para recibir la cesta del tamiz.

- Rejilla anticaida, rejilla con barras independientes de acero

inoxidable para apertura de polietileno de 740 mm de diametro.

Tapa antideslizante

Tapa antideslizante

pasacables

20

/
(

Bajo pedido de
800a 1300 mm

C.H.E. star 1000,

estdndar 1700 mm

Bajo pedido de
1300 a 1700 mm

Tubo de PVC

con zécalo

/ presion 075
/ ext.
o 610
a
f Tubo de
PVC
presion
r\f‘anguito 7S ext. 1700 | Valvulas + clapetas
1200 embra '
para T
tubo de -
PVC 1 Valvulas + clapetas @%
0200 ext. . |
00 //’ﬁ Cesta del tamiz 2500 =
m: (opcional) | Cesta del tamiz
T _}— Flotador H]: (opcional)
de alarma
. L * } —f Flotador
L— Tubo Piezométrico de alarma
800 L Bombas _}— Tubo Piezométrico
( Lcon z6calo 800 Bomb
— Bombas
A Anillo de anclaje

1

PUE20P2DNOB5T PUE25P2DNO65T

Para nuestra gama STAR 1000, la seleccion de su estacién de bombeo se realizaen 3 pasos:

J./ Anillo de anclaje

Seleccion Seleccién del
de la bomba cuadro eléctrico
N NZ

Referencia N de curva Secc:::;\ de Intensidad Te(nesrl]on Potencia BGE{EHENE]

de labomba /bomba P (en amperios) . (en kw) caja

(en mm) voltios)
PJS0650T 65 4,6 15 CSJ204
Tri ,

PJSOB50HT 65 4,6 400V CSJ204
PJSI000/50T 50 59 2,2 CSJ204

‘ PJS0650M 65 12 Mono Cs5J209

1,5
PJSOB50HM 65 12 230V Cs5J209




soterrable

STARI000 ones []

La caja S Seleccion del modelo
/_ \/ la sonda Sonda en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.

piezométrica Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.

Caracteristicas técnicas (cable de 10 m).

- Monofasica 230 voltios o tetrafasico
400 voltios + neutro.

- Funcionamiento automatico de las
bombas seguin el nivel del deposito.

- Inversién automatica en cada arranque.

- Alarma acustica y visual en flotador
de alarma.

- Seccionador bloqueable.

- Funcién marcha forzada de la
bomba con pulsador.

- Visualizacion Encendido-Disyuncién
por bomba.

- Contacto seco para informe de
alarma.

12 —— -
—— — I

g
Tt

8
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:
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/
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AM.T. (Mce)
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0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60
Caudal (m*/h)
- Dimensiones:
278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).

consulte la pa

Las bombas

Monofasica 230V TSPECIALM U e
o Trifasica 400V. LUGARES P R-uedafblcjiZZ
Fabricacién: hierro fundido-

Peso: 39,4 kg.

carcasa de la bomba de hierro

fundido cuerpo de motor de acero. tex de hierro fundido.

Rueda vor

Temperatura de los liquidos: peso: 21 kg-

méx. 50 °C.

Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F.

Uso: liquido cargado.

Descarga: 2" 1/2, SEMISOM SEMISOM
carg Nl Q7] PJSIO00/50T oo/s0t
Equipada con un cable de 10 m

con 2 hilos para Ipsotermo.

Opciones

Elevador
telescépico

La parte inferior
encaja en la parte
superior, facilitando
€l gjuste de la altura

Rejilla anticaidas

Referencias A (mm) B (mm) Peso (kg) Telescopico (—W
Gl0670I1

I ETR47EF | 490 | 780 | 10,5 kg

650 | 780 | 18kg

0
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Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales
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g STARIZUDR Dn50 con camara de valvulas \gl®

805

1280 980

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

2400

PURE25P2DNO50T

>

PURE30P2DNO50T

Seleccion del

dep6sito
Refere Peso | @Entrada | o Salida
del depdsito (enkg) | (enmm) | (en mm)
PURE25P2DNDSOT | 260
PURE3OP2DNOSOT | 290 | Manguto | 150,
PURE3SP2DNOSOT | 310 | paratubo |idadePVC
de PVC presion
PURE4OP2DNOSOT | 345 | go00ext. | 263
PURE4SP2DNOSO0T | 376

Referencia de 3:“::2 Intensidad Tension Potencia BENSEEEE
la bomba P (enamperios) [ (en voltios) | (en kW) caja
(en mm)
PJSO590M 50 10,5 Mono 230V s CSJ209
PJS0590T 4,1 Tri 400V ' €SJ204

2 bombas con z6calo,

Disefio

- Tanque de polietileno de alta resistencia mecanica e insensible a los efectos de la
corrosion.

- Camara de vélvulas integrada de polietileno.

= Volumen util bajo cota de agua: 870 I.

- 1 tapa de poliéster abatible bloqueable y con brujula para mantenerla en posicién abierta.

- 1 tapa con didmetro de paso de 680 mm, cierre de 1/4 de vuelta y tornillo de seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra con junta para tubo de @ 200 ext.

- Tubo de salida de presién de PVC para pegar @ 63 ext.

= Manguito de ventilacién hembra de PVC con junta @100 con tapa.

- 2 fundas pasacables TPC @ 76 / 90.

- Cinchas de manipulacién para una instalacién sencilla.

Equipamiento interior

- 2 bombas sumergidas.

- Sistema de zdcalo de material compuesto y barras guia de acero: facilita la instalacién
de las bombas.

- 2 cadenas de bombas con certificacion de elevacion.

= 2 tubos de descarga de PVC de presién @ 50 int.

- 1 soporte de acero inoxidable (para la cesta de desbaste con alturas de 2,50 a 3,50 m).

- 1 sonda piezométrica (10 m de cable) y 1 flotador de alarma (10 m de cable) montados
en una cadena con contrapeso.

> Equipos propios para la camara:

- 2 valvulas de PVC de esfera y 2 vélvulas de hierro fundido de bola antirretorno Dn50 int.
Todo montado en racores de unién de 3 piezas.

= 1yugo de conexiéon de PVC.

- Rejilla anticaida para el pozo de bombeo, garantia de seguridad durante las
operaciones de mantenimiento. Con barras independientes, de fabricacion de
acero inoxidable 304.

La cémara de vdlvulas inte
considerablementeiall
dificultades de conexion

te la instalaciony evita la:
de los tubos

Todos los elementos me!
inoxidable.

l’l 600

PURE35P2DNO50T PURE4OP2DNOS0T PURE4SP2DNOS0T

Para nuestra gama STAR 1200R, la seleccién de su estacion de bombeo se realiza en 3 pasos:

Seleccién Seleccién del

de la bomba cuadro eléctrico

oY% oY%




soterrable

Las bombas

mbas

Monofasicas 230 V con condensador
incorporado en el cuadro Trifasicas 400 V.

Fabricacion: carcasa de labomba y
rueda Vortex de hierro fundido, cuerpo
de motor de acero inoxidable.

Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F.

Temp a de los liquidos: méx. 50 °C.
Uso: aguas cargadas.

Seccion de paso: 50 mm

Descarga: 2".

Equipada con un cable de 10 m con
2 hilos para Ipsotermo.

Peso: 18,2 kg.

SEMISOM 590
MoT

(17) Pysossomo T

STARI200R onso [2]

Seleccién del modelo
en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.
Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.

20

18

16
14~

T2 ~~

o N A

16 20 24 28 32 36
Caudal (m3/h)

La caja y la sonda

Sonda
piezométrica
(cable de 10 m).

Para obtener mas informacion,
consulte la pagina 46

Caracteristicas técnicas

- Monofasica 230 voltios o
tetrafasico 400 voltios + neutro.

- Funcionamiento automatico de las
bombas segun el nivel del depésito.

= Inversién automatica en cada
arranque.

- Alarma acustica y visual en flotador
de alarma.

- Seccionador bloqueable.

= Funcién marcha forzada de la
bomba con pulsador.

= Visualizacién Encendido-Disyuncion
por bomba.

- Contacto seco para informe de
alarma.

- Dimensiones:
278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).

Para estaciones de alturade 2,5ma 35m

0S595

Para estaciones de alturade 4 my 4,5 m

OSE73050

TeChneau
/_\/

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

31

n
(1]
a
Z
<
x
O
n
L
Z
o
0
<
N
pa
<
o
x
)




805

1280 980

2400

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

2680
1100

2 bombas con z6calo,

Dn65 con camara de valvulas il

Diseiio

- Depdsito de polietileno de alta resistencia mecanica e insensible a los efectos de la
corrosion.

- Camara de vélvulas integrada de polietileno.

= Volumen util bajo cota de agua: 870 I.

- 1 tapa de poliéster abatible bloqueable y con brudjula para mantenerla en posicién abierta.

- 1 tapa con diametro de paso de 680 mm, cierre de 1/4 de vuelta y tornillo de seguridad.

- Manguito de entrada de PVC hembra con junta para tubo de @ 200 ext.

= Tubo de salida de presién de PVC para pegar @ 75 ext.

= Manguito de ventilacién hembra de PVC con junta @100 con tapa.

- 2 fundas pasacables TPC @ 76 / 90.

= Cinchas de manipulacién para una instalacion sencilla.

Equipamiento interior

- 2 bombas sumergidas.

- Sistema de z6calo de hierro fundido y barras guia de acero inoxidable: facilita la
instalacion de las bombas.

- 2 cadenas de bombas con certificacién de elevacion.

= 2 tubos de descarga de PVC de presion @63 int.

- 1 soporte de acero inoxidable (para la cesta del tamiz con alturas de 2,50 a 3,50 m).

- 1 sonda piezométrica (10 m de cable) y 1 flotador de alarma (10 m de cable) montados
en una cadena con contrapeso.

> Equipos propios para la camara:

= 2 vélvulas de PVC de esfera y 2 vélvulas de hierro fundido de bola antirretorno Dn65 int.
Todo montado en racores de unién de 3 piezas.

= 1 yugo de conexién de PVC.

- Rejilla anticaida para el pozo de bombeo, garantia de seguridad durante las
operaciones de mantenimiento. Con barras independientes, de fabricacion de
acero inoxidable 304.

" p integ
mara de valvulas =
K. la instalacién 'y €

considerablemente la
dificultades de conexién de los tubos
Todos los elementos Me
inoxidable.

= -
950 950
PURE25P2DNOBST PURE30P2DNOE5T PURE35P2DNOBST PURE40P2DNO6G5T PURE45P2DNO65T
A Para nuestra gama STAR 1200R, la seleccién de su estacion de bombeo se realizaen 3 pas0s:
Seleccién del Seleccién Seleccioén del
depésito de la bomba cuadro eléctrico
A M Z
Entrada | oSalid i6 i6
Re Peso | ° r(werr‘a i (:rlm ‘ Referencia de la Secc:g ee Intensidad Te(nesr|‘on Potencia BENSEEEE]
del depésito (enkg) bomba P (en amperios) ; (en kW) caja
mm) mm) (en mm) voltios)
PURE25P2DNO6ST | 283 PJS0650T 65 4,6 ‘ s (5J204
PURE3OP2DNOBST | 314 | Manasito | pp,g, PJSOBS0HT 65 4,6 43{)'\/ ' (5J204
PURE3SP2DNOEST | 336 | paratubo |27 PJSI000/50T 50 59 22 | csJ204
de PVC
PURE4OP2DNOEST | 373 | c2o0ext. | 275
T — PJSD650M 03 65 12 Mono | . €5J209
403 PJSO650HM n 65 12 230V ' €5J209




La caja
a vy la sonda

Caracteristicas técnicas

- Monofasica 230 voltios o tetrafasico
400 voltios + neutro.

- Funcionamiento automatico de las
bombas segun el nivel del depésito.

- Inversién automética en cada arranque.

- Alarma acustica y visual en flotador
de alarma.

- Seccionador bloqueable.

= Funcién marcha forzada de la
bomba con pulsador.

- Visualizacién Encendido-Disyuncién
por bomba.

- Contacto seco para informe de
alarma.

- Dimensiones:
278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).

Para obtener mas informaci

consulte la pagina 46

soterrable

Sonda
piezométrica

(cable de 10 m).

STAR200R o165

Seleccién del modelo
en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.
Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.

Caudal (m3/h)

Las bombas
Monofasica 230V
o Trifasica 400V.

Fabricacion:

carcasa de la bomba de hierro
fundido cuerpo de motor de
acero.

Temperaturas de los liquidos:
méx. 50 °C.

Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F.

Uso: liquido cargado.
Descarga: 2" 1/2,

Equipada con un cable de 10 m
con 2 hilos para Ipsotermo.

' 3] PJsosSOM 0 T

' PJSO6S0HM o T

Opciones

ADA
T UARES PUBLICOS

Rueda vo
Peso: 21 kg.

Rueda picanal de
hierro fundido.

Peso: 394 KJ.

rtex de hierro fundido.

SEMISOM
650Mo T

SEMISOM
1000/50 T

PJSI000/50T

SEMISOM
650HMoT

05590

Para estaciones de alturade 2,5ma 35m

08595

Para estaciones de alturade4my 45m

OSE73050

TeChneau
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[5] sRTig zzanees con zocato

Diseino
- Tanque de poliéster de alta resistencia mecanica e
insensible a los efectos de la corrosion. C.H.E.
- Volumen util bajo cota de agua: 566 |. >2200 mm,
- 1 base de polietileno para tapa redonda hasta5200 mm

- 1 tapa de poliéster D740 con junta y apertura/cierre 1/4
de vuelta con tornillo de seguridad.
- Entrada tubo de PVC 2200 ext. — se entrega con
manguito adaptador flexible.
= Tubo de salida de presién de PVC para pegar @ 63 ext.
- Manguito de ventilacion de PVC hembra con junta @
100/ 117 con tapa para tubo de PVC @ 100 ext. lpuestaen Iservicio:
- 2 fundas pasacables TPC @ 76 / 90. constiltenos,
- Argollas de levantamiento
- Otras dimensiones bajo pedido: péngase en contacto con nuestra
oficina técnica.

Estaciones de
alturasde4a6m

Equipamiento interior

- 2 bombas sumergidas.

- Sistema de zécalo de material compuesto y barras guia de acero
inoxidable (facilita la instalacion de las bombas).

- 2 tubos de descarga de PVC Dn50.

- 2 valvulas de PVCy 2 vélvulas de hierro fundido antirretorno de

Cesta
del tamiz
en barra
guia

bOI a A opcional e
Dn50 montado sobre compensadores de dilatacién. sobre ‘
- 1 soporte de acero inoxidable (estaciones alt. < 3,50 m) zapata
.z . opcmnale
para la opcién de cesta del tamiz. h

- 1 flotador de alarma (10 m).

- 1 sonda piezométrica instalada en cadena con contrapeso (10 m de
cable).

- Rejilla anticaida para el pozo de bombeo, garantia de seguridad
durante las operaciones de mantenimiento. Con barras
independientes, de fabricacion de acero inoxidable 304. H/Tapa inyectada PE

(g

cierre 1/4 de vuelta
+ tornillo

Modelo presentado
PUP30P2DNO50T

Tubo PVC ‘
presion 800

) [ 263 Ext.

= |

f

| Valvulas
+ clapetas
H [— Compensador
21160 de dilatacién
. 2 fundas
Abrazaderﬂ de ancla/e Manguito pasacables | — Flotador de alarma
integrada directamente de emradah @90 Ext. P ‘l‘ - cesta g i
ysito. L Bomb:
en el dep - Tubo PVC J cgr:n zéacalo
ubo
Ventilacion 800 @200 Ext. - S_onda )
@100 Int. 3 r piezoeléctrica

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

P>

Para nuestra gama SRT 10, la seleccion de su estacién de bombeo se realiza en 3 pas0s:

Seleccién del Seleccién Seleccién del
depésito de la bomba cuadro eléctrico
h W
Referenci Al P CHE 2 [ ) Seccion de . o . -
eferencia eso : Referencia de la Intensidad Tension Potencia BE{H(CE
del depésito (Niura (enkg) |(en mm) Flip ) bomb paso (i ios) | ( Itios) | (en kW) j

p B g e e omba (l——_ en amperios) | (en voltios en caja
PUP30P2DNOS0T | 3000 | 198 | 2200 PJSO590M 10,5 Mono 230V CSJ209
PUP35P2DNOS0T | 3500 | 216 | 2700 PJS0590T >0 41 Tri 400V 13 CSJ204

PUPAOPZDNOSOT | 4000 | 234 | 3200 | tubode tubo PVC Otras cotas hidraulicas de entrada (FEA) bajo pedido: pongase en contacto con nuestra oficina técnica.

PUPASP2DNDSOT | 4500 | 251 |3700 | 27

PUPS0P2DNOSOT | 5000 | 269 |4200| &t
PUPS5P2DNOS0T | 5500 | 287 | 4700
PUP60P2DNOS0T | 6000 | 305 | 5200

presion
263 ext.

s JedhNeau



soterrable

SRTI0onso

Las bombas Selecciétn del modelo

_ _ en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.

Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.

Monofasicas 230 V con condensador
incorporado en el cuadro Trifasicas 400 V.

Fabricacion: carcasa de la bomba y 20
rueda Vortex de hierro fundido, cuerpo 18
de motor de acero inoxidable. 16
Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F. _ 14 ==
P o T 12 —
Temperatura de los liquidos: méx. 50 °C. § —
. = —
Uso: aguas cargadas. e 10 ]
Seccion de paso: 50 mm 5 8 =
Descarga: 2" 6 —
Equipada con un cable de 10 m con 4 —
2 hilos para Ipsotermo. 2
Peso: 18,2 kg. 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36
Caudal (m3/h)
SEMISOM 590
PJSO590Mo T  wor
La caja y la sonda
f Caracteristicas técnicas
- Sonda ) - Monofasica 230 voltios o = Funcién marcha forzada de la
piezométrica tetrafasico 400 voltios + neutro. bomba con pulsador.

4 (cable de 10 m). = Funcionamiento automaticode las - Visualizacién Encendido-Disyuncién

bombas segun el nivel del depésito. por bomba.

= Inversién automatica en cada - Contacto seco para informe de
arranque. alarma.
- Alarma acustica y visual en flotador - Dimensiones:
Para obtener mas informacion, de alarma. 278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).
consulte la pagina 46 - Seccionador bloqueable.
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Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

DS2001050A
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2 bombas con zécalo,

Dn65

Sonda
piezométrica

[5] SRTI0

Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

Modelo presentado
PUP30P2DNO65T

Manguito
de entrad

Abrazadera de anclaje
integrada directamente

A\

en el depdsito.

[t

Diseno

- Tanque de poliéster de alta resistencia mecanica e
insensible a los efectos de la corrosion.

= Volumen util bajo cota de agua: 566 I.

- 1 base de polietileno para tapa redonda.

- Tapa de poliéster D740 con junta y apertura/cierre de 1/4
de vuelta con tornillo de seguridad.

- Entrada tubo de PVC @200 ext. - se entrega con

manguito adaptador flexible.

- Tubo de salida de presion de PVC para pegar @ 75 ext.

- Manguito de ventilacién de PVC hembra con junta @100/
117 con tapa para tubo de PVC de @ 100 ext.,

- 2 fundas pasacables TPC @ 76 / 90.

- Argolla de levantamiento

- Otras dimensiones bajo pedido: consultenos.

Equipamiento interior

- 2 bombas sumergidas.

- Sistema de zdcalo de hierro fundido y barras guia de acero
inoxidable (facilita la instalacion de las bombas).

= 2 tubos de descarga de PVC Dn65.
- 2 valvulas de PVCy 2 valvulas de hierro fundido de bola antirretorno

Dn65 montadas en compensadores de dilatacién.
- 1 soporte de acero inoxidable (estaciones alt. < 3,50 m) para la opcién

de cesta del tamiz.
- 1 flotador de alarma (10 m).

- 1 sonda piezométrica instalada en cadena con contrapeso

(10 m de cable).

- Rejilla anticaida para el pozo de bombeo,
garantia de seguridad durante las operaciones
de mantenimiento. Con barras independientes,
de fabricacion de acero inoxidable 304.

C.H.E.
>2200 mm,
hasta 5200 mm

Vicio?
lPuesta’en'ser
consultenos,

Tapa inyectada PE
cierre 1/4 de vuelta

+ tornillo

2 fundas H
pasacables
@90 Ext.

\d

-

l
L

Ventilacién
@100 Int.
800

Tubo PVC
@200 Ext.

Tubo PVC
presion

) I @75 Ext.

-

t

— Valvulas
+ clapetas

[— Compensador
de dilatacion

|— Cesta del tami
+ soporte

|— Bomba

con zé6calo
|— Sonda
[ piezométrica

| — Flotador de alarma

800

Estaciones de
alturasde4a6m

Cesta
del tamiz
en barra
guia

) opcional e

1

Z
sobre
zapata
opcional

k

Para nuestra gama SRT 10, la seleccion de su estacién de bombeo se realiza en 3 pas0s:

0 Seleccion del Seleccion Seleccién del
depésito de la bomba cuadro eléctrico
Referencia Al Peso | CHE 2 0, Referencia de la Seccién de Intensidad Tension Potencia BENSEEEE)
del depdsito i (enkg) |(enmm) Entrada | Salida bomba paso (en amperios) (ep (en kW) caja
enmm) (en mm) | (enmm) (enmm) voltios)
PUP30P2DNOBST | 3000 | 251 | 2200 PJSO650T 65 4,6 ) 15 CSJ204
PUP35P2DNOB5T | 3500 | 269 | 2700 PJSO650HT 65 4,6 4;)r(r)| v ! CSJ204
PUP40P2DNOB5T | 4000 | 286 | 3200 | tubo de | tubo Py PJSIO00/50T 50 59 2,2 CSJ204
PVC presion
PUP45P2DNOBST | 4500 | 304 |3700 | 00 | 675 PJSOES0M 03 65 12 Mono . 5209
ext. ext.
PUP50P2DNOB5T | 5000 | 322 |4200 PJSOES0HM 1 65 12 230V , C5J209
PUP55P2DNO65T | 5500 | 340 | 4700
Otras cotas hidraulicas de entrada (FEA) bajo pedido: pongase en contacto con nuestra oficina técnica
PUP60P2DNOBST | 6000 | 358 | 5200

36
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soterrable

SRTI00mss [2)

—Llacaa ——  Seleccién del modelo
\Y4 la sonda s en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.

piezométrica . , .
Caracteristicas técnicas (cable de 10 m). Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.

- Monofasica 230 voltios o tetrafasico
400 voltios + neutro.

- Funcionamiento automatico de las
bombas seguin el nivel del depésito.

- Inversién automética en cada arranque.

- Alarma acustica y visual en flotador
de alarma.

- Seccionador bloqueable.

= Funcién marcha forzada de la
bomba con pulsador.

- Visualizacion Encendido-Disyuncién
por bomba.

- Contacto seco para informe de
alarma.

14 -~ \
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Caudal (m3/h)

- Dimensiones:
278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).

> Para obtener més informacié
consulte la pagina 46

Las bombas

Monofasica 230V
o Trifasica 400V.

Fabricacion:

carcasa de la bomba de hierro
fundido cuerpo de motor de
acero.

Wos

paRA LUGARES U

Rueda bicanal de
hierro fundido.

Peso: 39,4 k9.

Rueda vortex de hierro fundido.

Peso: 21 kg.
Temperaturas de los liquidos:
max. 50 °C.

Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F.

Uso: liquido cargado. EPTED SEMIS
Descarga: 2 112, [ (03] PisoesomoT  cmeom PJSIO0O/SOT  SoMsom
Equipada con un cable de 10 m
con 2 hilos para Ipsotermo. ' PJSOEBSOHMo T :g{\]m:(:nmu o

Opciones
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Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales
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SRV 2 bombas con z6calo,
ID Dn50 con camara de valvulas Pieig;‘:é‘;,m
CH.E.

>2200 mm,
hasta 5200 mm

Equipamiento interior

Mantenimiento sencitio: > Equipamiento propio en el depésito:
acceso directo por la cdmara - 2 bombas sumergidas.
alas vdlvulas y clapetas - Sistema de zécalo de material compuesto y barras
de la estacion guia de acero inoxidable (facilita la instalacién de
las bombas).
= 2 tubos de descarga de PVC Dn50.
- 1 soporte de acero inoxidable (estaciones alt.
< 3,50 m) para la opcién de cesta del tamiz.
- 1flotador de alarma (10 m) y 1 sonda

Dlseno piezométrica instalada sobre
- Deposito y cdmara de valvulas de poliéster de alta cadena con contrapeso
resistencia mecénica e insensibles a los efectos de (10 m de cable).
la corrosion. - Rejilla anticaida para
= Volumen util bajo cota de agua: 566 I. el pozo de bombeo,
‘ | - Base de polietileno para tapa redonda garantialde seguridad
> {1k - Tapa de polietileno D740 con cierre 1/4 de vuelta urante las operaciones
VPues e{’/;ee’f;g;clo co?’n tornliollo de seguridad para el depésito y la de mantenimiento. Con
conzy camara de valvulas. barras independientes, de
- Entrada tubo de PVC 2200 ext. - se entrega con fabricacién de acero inoxidable 304.

manguito adaptador flexible. . . . i
= Tubo de salida de presién de PVC para pegar @ 63 ext. > Equipos p:joplozpara(:a :::zmarfa. did
- Manguito de ventilacion de PVC hembra con junta -2 ra;orzs adapta c()jres N '3"? unal o.d
@100/ 117 con tapa para tubo de PVC @ 100 ext . = 1 tubo de retorno de goteo de la camara de

-2 fund bl vélvulas / estacion.
Tpgng z;zp;agsgca . - 2 valvulas de PVC de esfera y 2 vélvulas de hierro

- Argollas de levantamiento fundido de bola antirretorno Dn50 montadas en
- Otras dimensiones bajo pedido: racores de union.

Tapa inyectada PE - i A
Modelo presentado consultenos. stone 114 de veelta + tomile | YUGO de conexion de PVC.
PURP30P2DNO50T Tapa inyectada PE

cierre 1/4 de vuelta + tornillo
& N
©
2 ( ‘
3 B}
£ 800 Estaciones de
alturasde4a6m
g ‘ J 1000
: o s el
e IL
& Manguito Cesta
Q  de entrada Tubo PVC del tamiz
> -
2 H Valvulas presion Zzigarra
= + clapetas @63 Ext. opconal ()
‘:\ | |_— Flotador de alarma —I~>
] —— sobre ‘
s Ventilacion | — Cesta del tamiz
2 @710 g0 in, —@710 rﬂ + soporte o ©
9] —— Bomba
£ 3000 ! 800 Tubo PVC con zécalo ‘b
5 @200 Ext. 3 r
§ —— Sonda piezométrica
3
&

Para nuestra gama SRT 10, la seleccion de su estacién de bombeo se realiza en 3 pas0s:

B>

Seleccion del Seleccién Seleccién del
depésito de la bomba cuadro eléctrico

-~ A b4
Referer}cia ( Allt\lljra Peso | CHE |oEntrada| o Salida Referencia de la Sec;;c’;g e Intensidgd Tensién Potencia Refergncia
del depdsito A (enkg) |(enmm)| (en mm) |(en mm) bomba R (enamperios) | (en voltios) | (en kW) caja
PURP30P2DNOS0T | 3000 | 198 | 2200 PJS0590M 10,5 Mono 230V CSJ209
PURP35P2DNOS0T | 3500 | 216 |2700 PJS0590T >0 4,1 Tri400V 13 CSJ204
PURP40P2DNOSOT | 4000 | 234 | 3200 ‘ Otras cotas hidraulicas de entrada (FEA) bajo pedido: pongase en contacto con nuestra oficina técnica

Tubode |tuboPVC
PURP45P2DNOS0T | 4500 | 251 | 3700 [PVC200| presion

ext. |@63 ext.
PURPS0P2DNOS0T | 5000 | 269 | 4200
PURPS5P2DNOS0T | 5500 | 287 |4700
PURPEOP2DNDS0T | 6000 | 305 | 5200




soterrable

SRTI0onso’

Las bombas Seleccién del modelo

_ _ en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.

Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.

Monofasicas 230 V con condensador
incorporado en el cuadro Trifasicas 400 V.

Fabricacion: carcasa de la bombay 20
rueda Vortex de hierro fundido, cuerpo 18
de motor de acero inoxidable. 16
Proteccion: IP68 clase
de aislamiento F. 14 1= ~—_|
Temperatura de los liquidos: méx. 50 °C. _ 12 -
. Y 10 —
Uso: aguas cargadas. = S
Seccién de paso: 50 mm = 8
Y = ——~—
Descarga: 2". < 6 —
Equipada con un cable de 10 m con 4
2 hilos para Ipsotermo. 2
Peso: 18,2 kg. 0
0 4 8 12 16 20 24 28 32 36
Caudal (m3/h)
SEMISOM 590
(17) PJsosgomo T W
La caja y la sonda
f Caracteristicas técnicas
Sgnda o ’ - Monofasica 230 voltios o - Funcién marcha forzada de la
piezométrica tetrafasico 400 voltios + neutro. bomba con pulsador.
| (cable de 10 m). - Funcionamiento automatico de las - Visualizacién Encendido-Disyuncién

bombas segun el nivel del depésito. por bomba.

= Inversién automética en cada - Contacto seco para informe de
arranque. alarma.
- Alarma acustica y visual en flotador - Dimensiones:

Para obtener mas informacion, de al.arma. 278 x 130 x 378 mm (Al x P x An).
consulte la pagina 46 - Seccionador bloqueable.

DS2001050A
DS2001070A

TeChneau
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Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales
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Modelo presentado
PURP30P2DN065T

[ Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales

21160

Manguito
de entrada i

Disefo

2 bombas con z6calo,
con camara de valvulas

Mantenimiento senctio:
acceso directo porla camara
alas vdlvulas y {If:petas
de la estacion

- Dep6sito y cdmara de vélvulas de poliéster de alta
resistencia mecanica e insensibles a los efectos de

la corrosion.

- Volumen til bajo cota de agua: 566 I.

- Base de polietileno para tapa redonda

- Tapa de polietileno D740 con apertura y cierre 1/4
de vuelta con tornillo de seguridad y junta para el
depdsito y la cdmara de vélvulas.

- Entrada tubo de PVC @200 ext. - se entrega con
manguito adaptador flexible.

= Tubo de salida de presién de PVC para pegar @ 75 ext.

- Manguito de ventilacién de PVC hembra con junta
© 100/ 117 con tapa para tubo de PVC @ 100 ext.

- 2 fundas pasacables

TPC@ 76/ 90.
- Argollas de levantamiento.
- Otras dimensiones bajo

pedido: consultenos.

2 fundas pasacables
0 E:

Ventilacion —
2100 Int.

Seleccién del

3000

depésito
N~
Referencia 5 Peso GE o Entrada| o Salida
del denésit (Altura enkg) (en ( b )
el deposito R enkg mm) enmm) | (enmm
PURP30P2DNO6BST | 3000 | 251 (2200
PURP35P2DNO65T | 3500 | 269 (2700
PURP40P2DNO6B5T | 4000 | 286 (3200
Tubode | tubo PVC
PURP45P2DNO65T | 4500 | 304 |3700]|PVC200| presion
ext. 275 ext.
PURP50P2DNOBST | 5000 | 322 (4200
PURP55P2DNO6B5T | 5500 | 340 (4700
PURPBOP2DNO6BST | 6000 | 358 (5200

w JeChneau

Sonda
piezométrica

C.H.E.
>2200 mm,
hasta 5200 mm

Equipamiento interior
> Equipamiento propio en el depdsito:

= 2 bombas sumergidas.

- Sistema de z6calo de material compuesto
y barras guia de acero inoxidable (facilita la

instalacion de las bombas).

= 2 tubos de descarga de PVC Dn65.

- 1 soporte de acero inoxidable (estaciones alt.
< 3,50 m) para la opcién de cesta del tamiz.

- 1 flotador de alarma (10 m) y 1 sonda
piezométrica instalada sobre cadena con

contrapeso (10 m de cable).
- Rejilla anticaida para

el pozo de bombeo,

garantia de seguridad

durante las operaciones

de mantenimiento. Con

barras independientes,

de fabricacion de acero

inoxidable 304.

> Equipos propios para la
camara:

- 2 racores adaptadores de hierro fundido.
= 1 tubo de retorno de goteo de la cdmara de

valvulas / estacion.

- 2 valvulas de PVC de esfera y 2 vélvulas de hierro
fundido de bola antirretorno Dn65 montadas en

racores de unién.
- 1 yugo de conexion de PVC.

Tapa inyectada PE
cierre 1/4 de vuelta + tornillo

Estaciones de
alturasde4a6m

Cesta
del tamiz
en barra
guia

opcional G'

Tapa inyectada PE
cierre 1/4 de vuelta + tornillo\
y
a 800 ‘
T | 1000
| oo ‘
IL 1 >
! y Tubo PVC
! Valvulas ion
H | + clapetas 5;25;;2
| [T | — Flotador de alarma
i 1=l sobre
H || || }— Cesta del tamiz zapata
11| + soporte opcional Q
| _}— Bomba
800 Tubo PVC ] con zocalo
2200 Ext. 3
[—— Sonda piezométrica

Para nuestra gama SRT 10, la seleccion de su estacién de bombeo se realiza en 3 pas0s:

)

Seleccién Seleccién del
de la bomba cuadro eléctrico
h__4 P
Referencia de la Sec;:;g de Intensidad Te(r:es:‘on Potencia BEEEEEE
bomba o (en amperios) el o) (en kW) caja
PJSO650T 65 4,6 15 CsJe04
Tri ,
PJSOB50HT 65 4,6 400V CsJe04
PJSID00/50T 50 59 2,2 CSJ204
PJSO650M 65 12 Mono 15 CSJ209
PJSOB50HM 65 12 230V ' CsJ209

Otras cotas hidraulicas de entrada (FEA) bajo pedido: péngase en contacto con nuestra oficina técnica



soterrable

SRTi0:z B

La caja —_— Seleccion del modelo
/_ \Y; la sonda Sonda en funcién del caudal y de la Altura Manométrica Total.
c y é Fietz)f"(‘jé"]iga ) Si no conoce estos datos, consulte la pagina 45 para calcularlos.
aracteristicas técnicas cable de 10 m).
= Monofasica 230 voltios o tetrafasico 20 ||
400 voltios + neutro. 18 - —
- Funcionamiento automatico de las 16 |
bombas segun el nivel del depdsito. 14 an—
- Inversion automtica en cada arranque. T 1 ——] —
- Alarma acustica y visual en flotador = o —~——1_] —
de alarma. = —— -
= Seccionador bloqueable. . s 81— —] I \ — ]
.z < T ——t— T [
= Funcién marcha forzada de la 6 ] —
bomba con pulsador. 4 ‘- L
= Visualizacion Encendido-Disyuncion 2 | —
por bomba. 0 ‘
- Contacto seco para informe de 0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60
alarma. Caudal (m/h)

- Dimensiones:
278 x130 x 378 mm (Al x P x An).

Para obtener mas informacion,
consulte la pagina 46

Las bombas

Monofasica 230V
o Trifasica 400V.

Fabricacion:
carcasa de la bomba de hierro

oARALUGARES PUEL

Rueda picanal de hierro
fundido.
Peso: 39,4 Kg.

fundido cuerpo de motor de acero. Rueda vortex de hierro
Temperaturas de los liquidos: fundido.

méx. 50 °C. peso:21 kg-
Proteccion: IP68 clase

de aislamiento F.

Uso: liquido cargado.
Descarga: 2"1/2, SEMISOM SEMISO
B e lom [ (03)Pisoesomor  somsom [ (07) Pisiooo/sor st
con 2 hilos para Ipsotermo. '. T
1] PJSOBSOH Mo T SEWsom
Opciones
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Textos, dimensiones, fotos y planos no contractuales
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Estacion
de bombeo

Estudio de una estacion de bombeo

Calculo de la Altura Manométrica Total

Cuadro eléctrico para 2 bombas

Cuadro eléctrico para 1 bomba p.47

Instalaciones:
Star150, 700 y 710: instalacion exterior
en espacios verdes p. 48

Star900:
instalacion exterior bajo losa de hormigén p. 49

instalacion exterior en espacios verdes p. 49
Star1000:
instalacion exterior en espacios verdes p. 50

Star1200R:
instalacion exterior en espacios verdes p.51

Srt10, camara de valvulas adicional:

‘\ \\\ \\ 5
\ \ <

GUIA TECNICA
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@ Disposicion del terreno

44

Estudio de una estacion de bombeo

La construccion de una estacion de bombeo requiere un estudio especifico. El formulario que debe completar a continuacion,
combinado con un programa informético que hemos desarrollado, nos permitirad definir rdpidamente las caracteristicas de su
futura estacion.

Para satisfacer sus necesidades exactas, por favor escanee esta pagina y envienosla debidamente cumplimentada por
correo electronico a info@techneau.com o cumplimente este cuestionario en linea en nuestra pagina web

( www.techneauzcom ) en la seccidon “Bombeo de aguas”.

=T T R [] Estudio [ Licitacion [_]Obra

. ] ¢Incluye pliego de 3
ReferenCIa de Obra' .............................................................................. Condiciones particulares? D Sl D no
Ciudad de la obra:

] .: ..................................................... l. ......................... D Individual D Urbanizaciones grandes
¢, Se cederd la estacion de bombeo a una empresa agricola? o
[ Piscina []EP

[Jsi [ no Sisi indique su direccion:

................................................................................................................. @ Deta"es de contacto

Efluentes: ;Cual es su naturaleza? *EH: Equivalente por habitante
Empresa:
Aguas |Caudal = m%h Aguas |Caudal = m%h
pluviales | Syperficie = m2 residuales |[H*= | T
Nombre:
Cotas altimétricas (ver siguiente plano):
Terreno natural TN: ... Cota hidraulica de descarga Hierro; T
Cota hidraulica de entrada CHE: ||| ... ..., Nombre:
Dn1 de conexion ala estacion: | ...
Descarga: Direccion:
Longitud (en metros lINeales) L: ...t
Dn2 interior UIlIZadO: ||| .,
Naturaleza de la canalizacién: [_] PVC [_] PEHD [_] de hierro fundido
OOI st
Alimentacion eléctrica: [ Tr. 400V [IMON0. 230V s seeeeeensesssssssssssnse
Cuadro de control (se entrega estandar con 10 ml de cable):
Su instalacion sera: (] interior [Jexteror T
Distancia entre la caja y la estacién de bombeo: .. ... .. metro(s) Cadigo postal:

La estacién de bombeo: ......................
Se instalara en: [_] espacio verde ] bajo calzada Ciudad:
¢Se le instalara una camara de valvulas? [Jsi  []no

Tel.:

Fax:
N

AN

. . ,
Pt ; \ Correo electronico:
\
CH VST

Contexto o comentarios:

TeChneau
/\—/



Calculo de la Altura Manomértica Total:

Para cada uno de nuestros modelos, le ofrecemos distintos tipos de bombas segin su caudal maximo y la altura
manométrica total:
haga sus calculos y transfiéralos a los graficos de bombas correspondientes a su modelo.

@ Caudal maximo de la instalacién (Qp) en metros/ hora

Para las aguas residuales, este caudal se calcula en funcién del nimero de usuarios (Nb),

sobre la base de 150 litros por usuario y dia.

El caudal de la bomba viene dado por la férmula: Qp =Nb x 0,150 x 3 =.......m* hora
8

Estacion Hg

de bombeo

@ Altura manométrica total [AMT)

Esta es la altura geométrica que bombear (Hg) + las pérdidas Bomba

de cargas en el tubo de descarga (L).

1« Para un caudal de 5 m*/hora:

Para asegurar la autolimpieza (v = 0,7 m/s) en un tubo de didmetro 53/63, tenemos en cuenta un caudal
minimo de 5 m¥/h.

Determinacién de la AMT con un tubo de descarga de PVC de presion de 53/63

Longitud de descarga en metros

80 90 100 110 120

2,36 2,53 2,7 2,87 3,04

3,36 3,53 3,7 3,87 4,04

4,36 4,53 47 4,87 5,04

5,36 5,53 57 5,87 6,04
6,36 6,53 6,7 6,87 7,04
7,36 7,53 7.7 7,87 8,04
8,36 8,53 8,7 8,87 9,04
9,36 9,53 9,7 9,87 | 10,04

2 - Para un caudal de 10 m3/hora:

Para asegurar la autolimpieza (v = 0,7 m/s) en un tubo de didmetro 63/75, tenemos en cuenta un caudal
minimo de 10 m3/h.

Determinacion de la AMT con un tubo de descarga de PVC de presion de 63/75

Longitud de descarga en metros

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
1,15 13 1,45 1,6 1,75 19 2,05 2,2 2,35 2,5 2,65 38
2,15 23 2,45 2,6 2,75 2,9 3,05 3,2 3,35 3,5 3,65 438
3,15 33 3,45 3,6 3,75 3,9 4,05 42 435 4,5 4,65 58
4,15 43 4,45 46 4,75 4,9 5,05 5,2 5,35 55 5,65 6,8
5,15 53 5,45 56 5,75 5,9 6,05 6,2 6,35 6,5 6,65 7.8
6,15 6,3 6,45 6,6 6,75 6,9 7,05 7,2 7,35 7.5 7,65 8,8
7,15 73 7,45 7,6 7,75 7,9 8,05 8,2 8,35 8,5 8,65 9,8
8,15 83 8,45 8,6 8,75 8,9 9,05 9,2 9,35 9,5 9,65 10,8

Por ejemplo: Calculo del caudal y de la AMT
para 20 personas, con una altura geométrica de
bombeo de 4 m y una longitud de descarga de 70 m,

en tuberia de descarga de PVC de 53/63. 16

T =
(Qp=20x0,150x3=1,125m* hora s " T~
. 8 - o 10 = \\\‘
Consideraremos entonces un caudal minimo de <§(_ — - ™~
5 m3/h (autolimpieza). ~ ~@ \\\
\\ \\\

Por lo tanto, la bomba debe garantizar un caudal
de 5 m3/h a 5,19 m. Seleccionar la bomba n° 9.

8

6 ~
AMT (ver tabla anterior) = 5,19 m. 4 09

> I~

0

0 4 8 12 16 20 24 28 32
Caudal (m3/h)
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Asequre su instalacién de bombeo

Sonda

Caja SRI Piezometrica

Caja de control y proteccion para 2 bombas

- La gestion de nivel se basa en un sensor de presién. La sonda
piezométrica de acero inoxidable se monta en una funda o
en una cadena con contrapeso. Proporciona una medicion
instantanea y precisa del nivel del efluente. Su robustez la ha
hecha famoso en el sector del saneamiento.

- La caja protege las bombas contra sobrecorrientes.

- Para las bombas equipadas con aislamiento térmico, la caja
también las protege contra el sobrecalentamiento.

Caracteristicas técnicas

- Monofasica 230 voltios o tetrafasica 400 voltios + neutro.

- Funcionamiento automatico de las bombas segun el nivel del
deposito.

- Inversion automatica en cada arranque.

- Alarma acustica y visual en flotador de alarma.

- Seccionador bloqueable.

= Funcion marcha forzada de la bomba con pulsador.

- Visualizacién Encendido-Disyuncién por bomba.

- Contacto seco para informe de alarma.

- Dimensiones: 300 x 140 x 380 mm (Al x P x An).

-~ - (‘f

Funcionamiento

El cuadro, combinado con un
flotador de alarma, indica el riesgo
de desbordamiento en caso de
desbordamiento o fallo de drenaje.

En caso de fallo del sistema
de medicion de presion, el
regulador garantiza el modo
de funcionamiento degradado.

El cuadro sefala la anomalia
mostrando: "fallo del sensor".

Selecciin de las referencias:

Mono 230V

Tetra 400 V + neutro

bitension de 1,6 a 2,5 A: CSJ201

bitension de 2,6 a4,0 A: CSJ202

bitension de 4,1 a 6,3 A: C5J204

bitension de 1,6 a 10,5 A: C5J206

de 9 a 12 A (con condensadores integrados en el cuadro):
C5J209

A Instalacioén solo en interiores.

NUESTRO € € Paralainstalacién en exterior, es necesario un armario de
Auzr proteccion. Protegerd aun mds su instalacion eléctrica. , , i

Armario con z6calo para instalacién en exterior

De poliéster. Dimensiones: 540 x 520 x 240 m (Al x P x An) + altura del 5
z6calo 580 mm. Compatible con cuadro eléctrico con 1 0 2 bombas. “
Equipado con una barra de toma de tierra.

A Importante

Nuestros cuadros se conectan a una fuente de
alimentaciéon equipada con un dispositivo de
proteccién y aislamiento bipolar o tripolar, segtin

<
&
Z
@)
‘w
:: el caso, en conformidad con la norma EN 60204.
=)

O
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Asequre su instalacién de bombeo

Cuadro eléctrico para 1 bomba

Cuadro CPO3 vy CPO4

Uso

- Cuadro de supervisién y alarma para una bomba monofasica con flotador
integrado 5 A max. (opcion RB10). Protege la bomba contra sobrecorrientes.

Caracteristicas técnicas

- Bomba con flotador incorporado, monofasica 230 V.
CP03 5A max.
CP04 10A max.

- Estanquidad IP54.

- Visualizacion del funcionamiento de la bomba.

= Informacién sobre la inactividad de la bomba durante mas de 24 horas
mediante una luz, reinicio en el primer arranque.

= Informacion sobre un tiempo de funcionamiento de la bomba anormalmente
largo: indicador de alarma acustica.

- Seguridad antidesbordamiento: indicador + alarma acustica.
Recuerde que necesitara anadir un flotador de alarma RB10 (no incluido).

= Informe de alarma.

(@) Indicador luminoso Presencia de tension.

Funcionamiento

Detalle del cuadro

@ Indicador luminoso de bomba encendida.
@ Indicador de inactividad por mas de 24 horas.

@ Luz de alarma de desbordamiento
(si el flotador de alarma esta conectado).

@ Indicador de disyuncién por sobrecarga.
@ Indicador de rebasamiento de tiempo de bombeo.

Ajuste del tiempo méaximo de funcionamiento de la bomba
antes de una alarma.

Conmutacion / inhibicion de alarma acustica.

A Importante

Nuestras cajas se conectan a una fuente de

alimentacién equipada con un dispositivo
de proteccién y aislamiento bipolar o tripolar
segun el caso, en conformidad con la norma
EN 60204.
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STAR|50 Instalacion exterior en espacios
700 v 710 verdes y terreno hidromérfico .

/» Importante, instalacion
o A del cuadro

P54 T Los cuadros de control de la;ab?pe??;
u
Armario estanco + N ° Techneau s€ Fpne(:taL:\i Zda con un
base para instala- E=] de alimentacion equipate Jamiento
i i E==] e otecciony aislam
cién en exterior < dispositivo de pr - ol caso, en
(opcional) . bipolar 0 tripolar, segun EN 60264
. F) .
a \ 'ﬂ conformldad con lanorm
i LI'_'P
Losa pequefia :
para el cuadro 1 Ventilaciéon
Funda de cables de fl

bomba y flotador

Funda de
alimentacion Dn50

Arena o
gravilla
(9 < 15mm)

CHE

NP = Nivel maximo de
aguas subterraneas

Hormigén de lastre

Cama de
instalacion
(arena o gravilla
@ < 15mm)

Pasar varillas
de encofrado
por los anillos

Fondo de excavacié

! (aprox.) !
El cuadro estandar debe colocarse @ No es posible usar un elevador si hay presencia de agua subterranea.
protegido de la intemperie. El armario
+ zbcalo (opcional, ref. CP510) permite
instalar el cuadro en el exterior_ @ Nivel mdximo de aguas subterrdneas:
Recuerde que necesitara una toma STAR 150 | STAR 700 | STAR 710
de tierra ademas del dispositivo de . . CHE* act

in elevador NP* < CHE* estandar

aislamiento y proteccion eléctrica.

Presencia de elevador  |El depdsito no debe estar en contacto con aguas subterraneas.

Solo es posible usar un elevador (al.
400 mm) en Star700y 710.

*NP: nivel maximo de aguas subterraneas (nivel freatico o aguas de escorrentia).
CHE: Cota hidraulica de entrada.
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Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
Para cualquier otra configuracién de instalacién, consultenos.
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STARQDD Instalacién exterior en losa de

hormig6n y terreno hidromérfico

Tapa de hierro fundido
TN —
= — - -

Marco de hormigén

Nivel maximo
de aguas
subterraneas
NP

Losa de proteccion
de hormigén

Funda de
alimentacion
Dn50 o Dn90
Arena o gravilla
(@ <15 mm)
CHE Alt. tanque
——

Hormigon de lastre

Kit de anclaje

(opcion OSE73050) Cama de instalacion

(arena o gravilla

@ <15 mm)
Fondo d i6 : P
ondo de excavacion Nivel de aguas subterraneas
Observaciones importantes Con o sin elevador(es), depende de la
™\ configuracion de la instalacion y del
> ) Las estaciones Star900 pueden aceptar La fuerza vertical (tapa, marco y losa) modelo de deposito.
1 elevador como méximo. no deben reposar en el depdsito ni en el
Los elevadores son telescépicos o fijos elevador de polietileno. STARSOO
segun el modelo de depésito: o ) ) . NP* < Alt. &
- ref. ETR041 0 ETR060 para el STAR 900. Las losas de hormigon se dimensionaran = Alt.tanque
) o teniendo en cuenta las diferentes cargas B —
C)) En caso de instalacion bajo la calzada, se (altura del relleno, paso de vehiculos...). =
debe InStaI?r una losa de proteccion para *TN: Terreno Natural / CHE: Cota hidraulica de entrada
cargas verticales de relleno. / NP: nivel maximo de aguas subterraneas (nivel
\ - J fredtico o aguas de escorrentia) / Alt. Se entiende por el

deposito sin el elevador,

/» Importante, instalacion
A del cuadro

Los cuadros de control de las bombas

STARQOU Instalacién exterior

= (S
en espaCIOS Verdes Techneau s€ gpnectalzli E;dlgnacgt‘]en[}n
o de alimentacion equip sislamiento
Caja estandar . diSpOSitiVO de prOtGCUO,n y g
P54 7 1\ , —/— Ventilacion bipolar 0 tripolar, segun el céa()5264
Armario estanco + °fN ° conformidad con lanorma =\ :
base para instala- E
cién en exterior <
(opcional) __,’[i
=
pequefia
para el
cuadro Funda de alimentacién de las
bombas Dn50 o Dn90
+——1TN
Funda de
alimentacion
Dn50 o Dn90
Arena o
gravilla
Alt. tanque F<15mm
CHE —p»-
Hormigén de lastre
recomendado (seguridad
frente a inundaciones)
Kit de anclaje
(opcion OSE73050) Cama de
instalacion
(arena o gravilla
Fondo de excavacion @ <15 mm)

Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
Para cualquier otra configuracién de instalacion, consultenos.
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STARIDUU Instalacién exterior en espacios verdes

Diagrama de bloques, base
STAR1000 Altura2 m

Potencia de
elevacion

50 kg
(opcional)
soporte integral
del depdsito

Ventilaciéon \ﬁ

TN WWWWWWWWW\VW

Fea

Nivel de aguas ———————» ¢
subterraneas NP \
Cama de

instalacion
(arena o gravilla
@ <15 mm)

Fondo de
excavacion

Observaciones
importantes

N

Las estaciones Star1000 pueden aceptar
1 elevador como maximo por acceso.
Los elevadores son telescopicos o fijos

segun el modelo de depdsito: « ref. RE207 o TCRE207.

En caso de instalacién bajo la calzada, se
debe instalar una losa de proteccién para
cargas verticales de relleno.

La fuerza vertical (tapa, marco y losa)
e no deben reposar en el depdsito nien el

elevador de polietileno.

Las losas de hormigdn se calculan

teniendo en cuenta las diferentes cargas

(altura del relleno, paso de vehiculos...).

Cuadro de control de las
bombas en armario de

/ poliéster (opcional)

Funda de
alimentacion de

Losa pequefa
para el cuadro

Funda de
alimentacion
Dn90

cable de toma
de tierra

Salida

Pica toma de
tierra instalable

Arena o ©n tierra vegetal

gravilla @
<15 mm

Hormigén de lastre
recomendado (seguridad
frente a inundaciones)

las bombas Dn90

J

Kit de anclaje
(opcional)

@ Nivel de aguas
subterraneas

Con o sin elevador(es), depende de la
configuracion de la instalacion y del
modelo de depdsito.

STARIO00

A Importante

ctan a una fuente
uipada con un
aislamiento
o tripolar segun el caso, en
dad con lanorma EN 60204.

Nuestras cajas se cone
de alimentacion €q

dispositivo de proteccion y

bipolar

NP < CHE*
NP <TN

*TN: Terreno Natural / CHE: Cota hidraulica de entrada /
NP: nivel méximo de aguas subterraneas (nivel freatico o
aguas de escorrentia) / Alt. Depdsito.

Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
Para cualquier otra configuracién de instalacion, consultenos.
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STARIEDOR Instalacién exterior en espacios verdes

~ Cuadro eléctrico
B /;f) en armario de poliéster

|i / (opcional)
Potencia de ﬁ

elevacion H

5 {

50 kg
(opcional)
soporte integral
del depdsito

Forjado de hormigdn
para el cuadro

Ventilacion

TN
Nivel de aguas P
subterraneas NP

Base de potencig
de elevacion fijadla
al depdsito  —

Funda de alimentacion
Dn90

Funda de alimentacién de
las bombas Dn90

Nivel de agua
subterraneas

NP

1
—) Salida

Kit de anclaje

Arena o gravilla (opcional)
@ <15 mm

Hormigoén

Cable de toma de tierra
Entrada —)

<— Pica de toma de tierra

Hormigdén de lastre
Kit de anclaje

i |
(opcional) Fondo de excavacién
Cama de
instalacion
(arena o gravilla
@ <15 mm)
@ Realizar una excavacién segun las dimensiones del depésito.
Colocar la pica de toma de tierra en la capa vegetal.
® P Paves A Importante
@ Colocar la estacién sobre una cama de instalacion de 100 mm (arena o gravilla @ < 15 mm). Nuestras cajas se conectaﬂcéli una fuents
. . s . . . i i6n equipada con u
@ Instalar el kit de anclaje del depésito y la cdmara de valvulas (opcional). de alimentacion eqt e sislamiento
dispositivo de proteccion y e o
- P . N bipolar o tripolar segun € /
@ Estabilizar el depdsito introduciendo agua limpia (de 100 a 200 I). co%formidad con la norma EN 60204.
@ Verter el hormigdn de lastrado (un terreno mal drenado o un riesgo de subida
de nivel fredtico requieren que la estaciéon quede lastrada).
@ Nota: seguin la cantidad de hormigén utilizado, puede ser necesario afadir agua limpia a la estacion.
@ Proceder de manera gradual equilibrando los niveles de agua en el interior y de hormigén en el exterior.
@ Conectar los tubos y rellenar con gravilla 10/15 hasta la base de la cdmara de vélvulas.
@ Verter hormigon (bastante liquido) en la base de la cdmara de vélvulas.
@ Terminar de rellenar con gravilla 10/15.
@ Necesitara un dispositivo de proteccién de alimentacion eléctrica. A
Nivel de aguas subterraneas: S
Alt. estacién NP Z
* cB1225/30/35/40 | hasta4m NP =TN B
*% CB1245 45m NP = (TN - 500 mm) —
g
)
O

Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
Para cualquier otra configuracion de instalacion, consultenos.
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Diagrama de bloques, base \
SRT10 con cdmara de
vdlvulas anexa

ventiacion Cuadro de control
de las bombas en armario

Potencia de poliéster (opcional)

de elevacion B .

(opcional) = Funda de

< - )
— alimentacion de
las bombas D90
Soporte de potencia
de elevacion
(opcional) |
> Losa pequefia
para el cuadro
TN— N Funda de
/— alimentacién D90
—=>Salida
Arena o
gravilla
J<15mm
Cable de
. toma de tierra
Entrada =>
CHE — ! -
Nivel maximo de aguas
subterraneas NP Hormigén de lastre recomendado
Ariila desaniaje (seguridad frente a inundaciones)

Estacion @ < 1,6m
Pica de toma de tierra instalable

Cama de A
insta;cién en tierra vegetal
(arena o gravillal
@<15mm)

Fondo de

excavacion

Realizar la excavacion segun las dimensiones del depdsito y de la cdmara de
vélvulas. Colocar la pica de toma de tierra.

Colocar una cama de instalacién (arena o gravilla @ < 15 mm) de 30 mm al nivel del
depdsito y de la camara de valvulas.

Instalar la estacion y la cdmara de vélvulas en sus respectivas camas de instalacion.

A Importante

@ Verter hormigdn de lastre, un sistema de seguridad en caso de inundacién fuent
na fuente

{muy recomendable). Nuestras cajas se conectanau

de alimentacion equipada con un

Conectar los tubos y rellenar con gravilla 10/15. proteccion y aislamiento
lar segun el caso, en

norma EN 60204.

dispositivo de

Necesitara un dispositivo de proteccion de alimentacion eléctrica. bipolar o tripo
conformidad con la
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Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
Para cualquier otra configuracién de instalacién, consultenos.
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SRTIU Instalacién exterior en espacios verdes
y terreno hidromérfico

Potencia de

Ventilacion

Cuadro de control de
las bombas en armario
de poliéster (opcional)

elevacion
(opcional)

Soporte de potencia
de elevacion
(opcional)

TN—

Losa pequefia

— para el cuadro

Funda de alimentacion
de las bombas D90

Funda de
alimentacion
D90

Arena o
gravilla
@<15mm

Entrada =
CHE — _

Nivel méaximo de aguas

=>Salida

Hormigén de lastre
recomendado (seguridad
frente a inundaciones)

Brip e Cama de instalacion

(arena o gravilla @< 15mm)
Cable de toma
de tierra

subterraneas NP

Anillo de anclaje
Estacion @ < 1,6m

Cama de
instalacion
(arena o gravilla
<15mm)
Fondo de
excavacion

Hormigén de lastre
recomendado (seguridad
frente a inundaciones)

Pica de toma de tierra
instalable en tierra vegetal

Realizar la excavacidn segun las dimensiones del depdsito. Colocar la pica de

toma de tierra.

Colocar una cama de instalacion (arena o gravilla @ <15 mm) de 30 mm.

Colocar la estacion sobre la cama de instalacion.

Simultdnea y gradualmente: verter el hormigén de lastre
y compensar llenando el depésito con agua.

@ Conectar los tubos y rellenar con gravilla 10/15.

@ Necesitara un dispositivo de proteccién de alimentacién eléctrica.

A Importante

Nuestras cajas se conectan a una fuente

de alimentacion eqyjpada_ con L:g
dispositivo de proteccion y alslamlenen
bipolar o tripolar segun el casocii
conformidad con la norma EN 60204.

Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
Para cualquier otra configuracion de instalacion, consultenos.
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Bombeo Puesta en servicio de una estacién Wﬁ,

Maintena

le informa —

Le recordamos que nuestras estaciones, salvo Star1000, Star1200R
y PUP, se entregan preconectadas: el sistema de regulacion y las
bombas estan conectadas al cuadro de control. Para los instaladores
que lo deseen, ofrecemos la puesta en marcha in situ.

@ Elementos que son responsabilidad

de Techneau:
(cuando se pide la puesta en marcha)

1« Conexién del cable eléctrico del cuadro de EDF a nuestro
cuadro de control.

2 « Conexién y verificacion del sentido de rotacién de las bombas.

3 - Instalacion de las bombas en los zécalos y fijacion de los cables.

4« Conexién de los reguladores de nivel o de la sonda al cuadro de control (segin modelo).
5« Comprobacion de que la instalacion funciona correctamente.

6 « Pruebas de agua.

@ Elementos que son responsabilidad de la empresa:

1« Instalacion de la estaciéon de bombeo y conexion a los distintos tubos.

2 - Necesitara una funda DN 90 entre el cuadro de EDF y el cuadro de control de Techneau.
No olvide pasar el cable de alimentacion principal.
Este ultimo debe llevarse hasta la caja de control.

3« También necesitard 2 fundas DN90 entre la estacion y el cuadro de control de Techneau para el paso de cables
para bombas, reguladores de nivel o la sonda.

4 < Instalacion del cuadro de alimentacién principal de EDF, el interruptor diferencial y el seccionador si fuera
necesario.

5 «Vaciado y limpieza de la estacién de bombeo y de la red aguas arriba antes de la puesta en marcha.

6 « Provision de medios de elevacidn adecuados para manipular las bombas el dia de la puesta en servicio de la
estacion de bombeo.

7 « Control, por un organismo homologado, de la instalacién eléctrica y solicitud de inspeccién de Consuel para
la conexién de EDF (si el contador es independiente del del establecimiento).

Nota: Este control y la solicitud de inspeccion de Consuel pueden subcontratarse a TECHNEAU.

8 « Pruebas funcionales aplazadas en relacion a la puesta en servicio.

@ Algunas recomendaciones.

- Recuerde medir el largo de sus fundas antes de soterrarlas.

- Siincluye cesta del tamiz, las tapas deben ser facilmente manipulables: evitar las tapas de hierro fundido
que son demasiado pesadas y dificiles de manipular para la persona que le dara el servicio.

- Para facilitar las operaciones de mantenimiento y servicio, el cuadro de control de la bomba debe estar lo
mas cerca posible de la estacion de bombeo.

« Si la longitud de los cables es larga, incluya una arqueta cada 40 m como minimo.

« En caso de usar una sonda piezométrica, si la longitud es superior a 10 m, prever una caja de conexiones
CAPIBOX.

+ Debe evitar cabezales de reduccion de hormigon.
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Bombeo Operaciones de mantenimiento E-Qme_ﬂ!

Maintena

.. . . . - le aconseja
Una estacién de bombeo y su equipamiento funcionan diariamente J

sometidos a cargas y a liquidos agresivos (aguas residuales) y obstrucciones (grasas).

El mantenimiento periédico y preventivo evita el desgaste prematuro del equipamiento y los fallos de
funcionamiento resultantes. También aumentara la durabilidad de su estacién de bombeo.

La frecuencia del mantenimiento depende de la naturaleza del agua transportada. Sin embargo, le
recomendamos que realice al menos de 3 a 4 inspecciones al afo.

Para ello, nuestros técnicos itinerantes, especialmente formados en inspeccién y mantenimiento de
equipos de bombeo, estan a su disposicién en toda Francia metropolitana.

Asistencia telefénica (tel.: +33(0)233 77 21 19) también a su disposicion para todas sus preguntas. También
puede ponerse en contacto con nosotros por correo electrénico a través de maintenance@techneau.fr

Techneau le ofrece diferentes tipos de contratos de mantenimiento preventivo establecidos con usted
seguin sus necesidades o las del explotador.

Las bombas, la estacion de bombeo y su equipamiento interno, el sistema de regulacién de las bombas
y el cuadro de control pueden revisarse y probarse para evitar los inconvenientes que produciria una
averia.

El mantenimiento en cada inspeccién
consta de 10 pasos:

1 «Apagar la alimentacion eléctrica.
2+ Modelo con flotadores:
Sacar los flotadores del tanque, limpiarlos adecuadamente y eliminar los sedimentos adheridos a ellos.
2°s« Modelo piezométrico (SRI):
Sacar la sonda, quitar la tapa si estd obstruida y limpiar con un pafo.
No ejerza presién, no utilice ninguna herramienta que pueda dafar la membrana.
Cambiar la sonda y comprobar su ajuste.
3 . Quitar los trozos grandes de grasa que estén en la superficie.
4 . Poner la bomba en funcionamiento manual o forzado y dejarla bombear hasta que se descebe para
vaciar al maximo el depésito.
5 «Enjuagar las paredes del deposito y los tubos y accesorios en contacto con el efluente con abundante
agua. Asegurese de que la bomba vuelva a cebarse correctamente.
6 +Comprobar las secuencias de automatizaciéon del cuadro de control.
7 2veces al aio:

B Sacar las bombas, enjuagar el colector de aspiracion de cada bomba con abundante agua.
Comprobar el estado de las ruedas y la calidad del aceite si las bombas estan equipadas con depésito de
aceite (ver instrucciones del fabricante).

® Volver a colocar las bombas, llenar la estacion con agua limpia, encender las bombas y comprobar la
intensidad.

® Solicitar a un organismo autorizado que compruebe los elementos de la instalacion eléctrica.

8 «1vezalaho:
Vaciar completamente la estacién y enjuagarla con abundante agua.

9 «Presencia de cesta del tamiz:
La frecuencia de limpieza de la cesta del tamiz debe adaptarse a la carga de residuos.
Es recomendable realizar al menos una limpieza cada 2 semanas.

10 - Le recomendamos que contrate un mantenimiento con una empresa especializada.
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Solo el manual incluido con el dispositivo es auténtico.
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Bombeo Pruebas y certificacién

Base de prueba: comprobacién del rendimiento de una estacién de bombeo

@ Pruebas, certificacién y pruebas de productos:

Nuestra empresa cuenta con la certificacién 1ISO 9001.

Todos nuestros productos se prueban antes de comercializarse. Nuestra oficina técnica y nuestra base de
pruebas integradas en nuestra planta de fabricaciéon nos permiten garantizarle productos Techneau que
cumplen con las normas vigentes.

Formacién en Techneau o c6mo satisfacer a Ig perfeccion
las necesidades y expectativas de los clientes.

@ Formacién especializada:

Nuestro centro con sede en Marigny
le ofrece la posibilidad de recibir la
formacion mas avanzada sobre:

- toda la gama de nuestros productos,
sus prestaciones y su funcionamiento,
+su usoy las reglas que deben
cumplirse en su implementacion,

- suplementos del contrato, venta y
normativa vigente.
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Techn 3
—gau FORMULARIO DE DEVOLUCION

DE DISPOSITIVOS Vdlido durante 3 meses
A: 25/08/2022

A n° de devolucidn = n° ARC de origen

Si no se adjunta sistemdticamente puede ser rechazado

Cliente

Contacto

Dispositivos afectados:

Motivo de la devolucion:

Logistica de la devolucion:
> Gestionado por su empresa: OJ

> Gestionado por Techneau: O

Fecha de posible recogida:
Direccién de recogida:

Condiciones de devolucion:

Initial value (A) € impuestos no incluidos
Coste de la entrega de «ida» (B) € impuestos no incluidos

Coste del transporte de vuelta (C) € impuestos no incluidos
Desvalorizacion* en el dispositivo (D) € impuestos no incluidos
Importe total de la devoluciéon (a-(B+c+D)) € impuestos no incluidos

A *El importe de la desvalorizacion podra revisarse tras la inspeccion completa del dispositivo al recibirlo en nuestros talleres.

Acuerdo del cliente para la devolucion:
Nombre — Apellidos — Funcién Sello de la empresa
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Techneau - ZA La Chevalerie - 50570 Marigny - FDR20130702
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Notas
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Notas
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Tech
ec n@

es también

INGENIERIA DEL AGUA

« Tratamiento de aguas
Separadores de hidrocarburos
Separadores de grasa / féculas
Decantadores descontaminadores

 Equipos hidraulicos
Reguladores de caudal
Controlador de caudal VORTEX
Valvulas de pared
Vélvulas de extremo

EQUIPAMIENTO DE TIERRA

» Tapas de camaras
« Sifones y canaletas de acero
inoxidable

e Tel:+33(0)233775805
correo electrénico: eqs@techneau.com

- Catalogo de bombeo
. edicion
Septiembre 2022

Su distribuidor:

Ref. 92901. Imagenes no contractuales. Con la preocupacidn constante de mejorar su gama, Techneau se reserva el derecho de modificar las caracteristicas dimensionales de sus productos sin previo aviso.

Z.A La Chevalerie
50570 MARIGNY-LE-LOZON
Tel.: +33(0)2 33 56 62 08

Correo electronico: info@

www.techneau.com techneau.com G
a
Techneau, una empresa del grupo > deppamq



